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BBenenue

JucnunnuHa «AHTTUHCKHH SI3BIK» SIBIISIETCST 00111e00pa30BaTEIbHOM TUCIIUTIIIMHOM, B TIPOIECCce
W3YYCHHUS KOTOPOI 00yJaromuecs JOHKHBI IPUOOPECTH Onpe/ieieHHbIe 3HaHus. Hapsay ¢
M3y4eHUEM TEOPETUUYECKOr0 MaTepraja Mo JUCIUILTNHE «AHTIIMACKUHN S3BIK» OOJIBIIOE
BHUMaHUE JIOJDKHO OBITh YIETICHO MPAKTUICCKUM 3aHITHIM. [IpakTHYecKuM 3aHATUIM
otBoautcs 117 wacos. [locnenquue nmpeacTaBisitoT co00 BecbMa BaXKHYIO 4acTh B 00IIEM
o0beMe nucuuIinHbl. OHM J1al0T, BO3MOKHOCTh 03HAKOMHTBCS C TAKUMHU BOIIPOCAMH, KaK
[Topsimok cii0B B IPEAJIOKEHUT

Wms cyniecTBUTEIBHOE

Mectoumenus: ykazaTeabHbIE, JIMYHbIC, IPUTSHKATEIbHbBIE, BOIIPOCUTEIbHbIC

MopanpHbIe TIIaroabl

Nms npunararenbHoe

Nms uncnuTenbHoe

Cucrema BpeMEH riaroja

ITaccuBHEBIN 3aj10T

CornacoBaHue BpeMEH.

Ha npakTrdeckux 3aHATUSAX OOJIBIIE BpEMEHU MOYKHO YACTUTH TaKKe (DOHETHUCCKOMY U
JIEKCUYECKOMY MaTepHuaiy, a MMEHHO, pACCMOTPETh BOMPOCH] YAAPEHHS 1 HHTOHALIUH,
MMO3HAKOMHTHCS C JICJIOBOM JIGKCUKOM, PEUEBBIMHU KIIUIIE U BBIPAKEHUSIMH 110 TEMaM,
COCTaBJICHMM MOHOJIOTUYECKOUN U JUAJOTHUYECKON peyH.

HosicuuTeabHad 3aNMCKa

JlaHHbIEe METOAMYECKHE PEKOMEHIAllMU TIPEIHA3HAUYEHBI /ISl CTYICHTOB BCEX CIIEUaIbHOCTEN
CIIO conuanbHO - 5KOHOMUYECKOT0 MPOdUIs U NPeAyCMaTPUBAIOT BBITIOJIHEHUE
roCy/1apCTBEHHBIX TPEOOBAHUN K YPOBHIO IOJITOTOBKU CTYJEHTOB 10 TUCHUIUINHE
«AHTTIUHACKUH S3BIKY.

OCHOBHOH 1IeJIbI0 METOAMYECKUX PEKOMEHAALNN SBIISETCS aKTUBU3ALIUSA U YII1yOJieHHe
nproOpEeTEHHBIX paHee 3HaHUH U (OPMUPOBAHUE HOBBIX SA3BIKOBBIX U KOMMYHHKATHBHbIX
KOMIIETEHIIUH, KOTOpBIE Ha NAJbHEHIINX 3Tanax COCTABIT OCHOBY IPO(eCCUOHATIBLHON
KOMIIETEHIIMH CTYACHTA.

[{enb faHHBIX METOAMYECKUX PEKOMEHIAINH 10 BHIITOJIHEHUIO TPAKTUYECKUX paboT:

1. yMeHune NucbMEeHHO 0(OPMUTH U MEpeIaTh IEMEHTapHYI0 HHPOPMALIUIO, B YACTHOCTH,
CeNaTh BBIUCKH U3 TEKCTA, OTBETUThH HAa BOIPOCHI;

2. IOHMMaHKE Ba)XKHOCTHU BBIMOJHEHHSI TPAKTUYECKHUX paboT, KaK OJHOTO U3 BUIA
COMOIIPOBEPKHU MOJTyYEHHBIX 3HAHUM;

3. pa3BUTHE SI3BIKOBBIX, UHTEIUIEKTYaJIbHBIX U IO3HABATENBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

B xoze BbINOIHEHMS TPAKTUYECKUX PAOOT CTYIEHT JOKEH YMETh:

1.paboTaTh ¢ TEKCTOM (BBIIEIUTH OCHOBHYIO MBICIIb, BBIOPATh INIaBHbIE (DAKThl U3 TEKCTA,
OITyCKasi BTOPOCTENEHHBIE, [10JIb30BAaThCsl B Mpoliecce paboThl C TEKCTOM CHOCKAMHU K TEKCTY,
CJIOBapeM);

2. BBIIIOJIHUTH NMPABUJIbHBIN TIEPEBOJ, YMETh OTBETUTH HA MMOCTABIIEHHBIE K TEKCTY BOIIPOCHI,
YMETb MOATOTOBUTH KPATKOE COOOIIEHNE M0 TPOUYUTAHHOMY TEKCTY;

3 ucnonb30BaTh 3HaHUA (POHETUKH, rpauKu 1 opdorpadun B ynpaxHEHUSIX;

4 ynoTtpeOsiATh JIEKCHYECKUI U TpaMMaTHYECKUI MaTeprall B MUCbMEHHON peyH.

[Tpu BBINOTHEHUY MPAKTUYECKUX PAOOT CTYACHTHI TOJKHBI TPOYUTATH OOIINE CBEICHUS
rpaMMaTUKU WK (POHETUKH JJIsl TOTO, YTOOBI BCIIOMHUTH HEOOXOIMMBbIE MTPAaBUIA, IPEXK/IE YeM
BBITMOJIHATH YIPaKHEHUS.

[TocoOue 10MKHO TOMOYB CTYJICHTaM MOHATh XapaKTep N3y4aeMbIX IPaMMaTHYECKUX SBJICHUHN U
HAy4YUTh UX MPAKTUUECKUM HaBbIKaM MEpeBO/a TEKCTOB C LIENbI0 U3BJICUEHHS HHPOPMAIIIH U3
MHOS3BIYHBIX HCTOUYHUKOB. [locoOue cTaBUT 11eIbi0 TOMOYb CTYJI€HTaM B IPAKTUYECKOM
BJIaJICHUU



AQHIVIMMCKUM SI3BIKOM, T €. 1aTh UM BO3MOXKHOCTb IIOHATH U YCBOUTH Ha IPAKTUKE OCHOBHOMN
rpaMMaTH4ecKUi MaTepuall, 4TOObl OBIIaIeTh YMEHUSIMU U HaBbIKAMH B YTEHUH U IIEPEBOJIE
JUTEPATYypPhl HA AaHIVIMMCKOM SI3BIKE.

Marepuan nocobust pa3zieneH Ha pa3aeibl, KakX/blii U3 KOTOPBIX BKIIOYAET TEMY MPAKTUYECKOTO
3aHATUSA, 1eJb, OCHAIIEHUE YPOKA U IPAMMaTU4YECKUI KOMMEHTapui. B nensax cHatus
TPYOHOCTEH 3a7jaHMsl K YIIPa)KHEHUSIM JaHbl HA PYCCKOM SI3BIKE.

B nmocobuu Taxke JaHbl TEKCTHI, PEKOMEHAYEMbIE JIJIsl pa3BUTHS YMEHUS TIEPEBOTUTH C
AHTJIMHACKOTO A3bIKA HA PYCCKUH.

JUJ1s BBITTOJTHEHHSI TPAKTUYECKUX paObOT 00YyJaIOLIHIiCs JOKEH PYKOBOICTBOBATHCS
CJIEYIOILAMH MOJIOKECHUSAMH:

- BHUMATEJIbHO O3HAKOMUTHCS C OMUCAHNEM COOTBETCTBYIOIICH IPAKTUYECKON paboTHI U
YCTAHOBUTH, B YEM COCTOMT OCHOBHAsI LIeJIb U 3a/1a4a 3TOH paboThl;

- 110 JIEKLHOHHOMY KypCy M COOTBETCTBYIOILUM JIUTEPATYPHBIM UCTOYHUKAM U3YYUTh
TEOPETUYECKYIO YaCTh, OTHOCSILYIOCS K JaHHOI paborTe.

YcnenHoe BRITOJTHEHUE MPAKTUIECKUX paOb0T MOXKET OBITh IOCTUTHYTO B TOM CIIy4ae, €Cliu
o0yuaeMblii IpeICTaBIsAeT ceOe LeNb BBINOJIHEHUS IPAKTHUECKOW paboThl, HOITOMY BaXKHbBIM
YCIIOBUEM SIBJISIETCA TIIATEIbHAs MOArOTOBKA K paboTe.

Od¢opmiieHne NpaKTHYECKUX padoT

Odopmienne npakTUYeCKuX padoT SIBISIETCS BaXKHEHIIUM 3TarioM BbINOIHEHUs. Kaxayio
paboTy oOydarolecs BbIIOJIHAIOT PYKOBOACTBYSCH CIEIYIOLIUMHU MTOJIOKEHUSMMU:

Ha HOBOI cTpaHuIle TeTpaan yKa3aTh Ha3BaHUE U MOPSIKOBBIA HOMEp MPAaKTUYECKOH paboTHI, a
TaKXe KpaTKo c(hOopMyIMpOBATh 1IeJIb PaOOTHI;

3anucarh IpU HEOOXOIMMOCTH IUIaH PEIICHUS 3aJaHul;

[TpakTuyeckas pabora 10JKHA OBITH HAallMCaHA Pa300PUYMUBBIM [TOUYEPKOM M BHIIIOJIHEHA B
TETPaJu C MOJSIMH JUIsl IPOBEPKH pabOThI IPENOJaBaTENIEM.



IIpakTnyeckas padora Ne 1
Pa3zgen 1. BBoaHO-KOpPpPEeKTUPYOIIUI KypC
Tema 1.1 3nakoMcTBO
CocTaBuTh BONPOCH! AJisi HHTEPBbIO. COCTaBUTH AUAJIOT.
[{enb: HAYYIUTH YIIOTPEOICHHUIO JIEKCUKH B CUTYAIUSIX IPUBETCTBHS, IPOIIAHUS, YMETh
MPEJICTaBUTh ce0s B OMPEEIEHHBIX CUTYAIUSAX OOIIEHUS.
Bpewmst 3ansartus -3 yaca

HpoanaﬁTe U NepeBeaAnuTEe TEKCT. OTBeTLTE HA BOIIPOCHI.

MEETING AND GREETING PEOPLE. LEAVETAKING.
Part |
You say "How do you do" to a person when you meet him for the first time. This formula may
be used almost any time of the day and it is rather formal. You say "Good morning™ to people
whom you know little or when your greeting is more formal. This formula is used before lunch.
You say "Good afternoon" to people you don't know well between lunch time (12 a.m.) and tea-
time (6 p.m.). You say "Good evening" to people you don't know very well after 6 p.m. The
standard replies to "Good morning", "Good afternoon” and "Good evening" are the repetition of
the same words. "Good day" is never used as a greeting. The most informal greetingis "Hello"
("Hi™ is used mainly in the USA). This formula is usually used with the first name, not with the
surname "Hello, Janet". After an informal or friendly greeting often comes the question: "How
are you?" or "How are you getting on?" The answer may be "(I'm) very/ quite well, thank you™;
"Fine, thanks") or "Not too/so bad (thank you)" "So-so".
Part 11
As a rule when introducing somebody you say: "Mrs. White may | Introduce Mr. Blake?" "Let
me introduce..." is less formal. The simplest form of introducing is just saying: "Mrs., White.-
Mr. Blake".
The usual response to an introduction is "How do you do", which is a sort of greeting and not a
question (about your health) and the best answer is "How do you do".
Sometimes you may say less formally: "(I'm) glad/pleased to meet you", "Happy to meet you".
These formulas are common in America but are not often used in Britain by educated people.

Part 111

When you want to take your leave you can use one of the phrases, like: "(Well/I'm afraid) I must
be going/off now",

“It's time I was going/off". After that you say "Good bye", but there is a number of other less
formal phrases such as "Bye-bye! «Cheerio!", "See you later/tomorrow", "See you" is used by
young people to their friends. Notes:

answer/reply/response - oter

leaves (take leave), (leavetaking) - mporanue (mporarses)

introduce (introduction) - npeacTaBasTh (MPeaCTABICHHUE)

to be common - GbITh OOBIYHBIM, OBITH TIPHHSATHIM

simple (simplest)- mpocroii (mpocTeiirimii)

most widely used - Hanbosiee 4acTo KUCIOIB3yeMbIi

Answer the questions:

1) What is the most widely used formal form of greeting which may be used at any time of the
day?

2) What are standard replies to "Good morning", "Good afternoon”, "Good evening"?

3) What is the most widely used formula of an informal, greeting?

4) What phrase comes after an Informal greeting?

5) What is a less formal phrase to introduce people?

6) What formula of leave-taking is suitable at any time of the day?

7) What other less formal phrases for leave-taking are there?



IIpouuraiite u nepeBeaute quagaor. CocraBbre CBOii COOCTBEHHbII.

a) A - Hello, Pete. Haven't seen you for ages,

B- Hello, old man. Neither have I. A - Who is with you?

B- Oh, sorry. It's Nelly, my cousin.

A - How do you do? Glad to meet you.

C- I'm happy to meet you, too. And what's your first name? A - It's Nickolas. Call me Nick for
short.

C- All right.

b) A : Hello, John. I'm so glad you've come! How are you? B : quite well, thank you. How are
you?

A: Very well, thank you. You've met Mr, Black, haven't you? He's staying with us for the week-
end.

B: Oh, yes, we know each other quite well.

c) Professor Jones: Good morning, Mr. Brown. Glad to see you back!

Brown: Good morning, Professor Jones. Let me introduce my father to you.

Professor Jones: How do you do, Mr. Brown.

Father: How do you do, Professor Jones. I'm very glad to meet you. I've heard a great deal about
you from my son. What formulas (formal or informal) are used in this dialogue? Who do you
think take part in, this conversation?

Notes: Haven't seen you for ages - He Buaen Bac mnemnyio Beunocts Neither ['naid | have I -

S toxe (He BUIEN)

for short - s kparkoctn

IIpakTuyeckas padora Ne 2
Pa3pnen 1. BBoaHO-KOppeKTHPYOLIUIA KypC
Tema 1.2 Cembs. CemeiiHble IEHHOCTH
Bremonunenue ynpaxuenuii. [lepeckas TeMaTHuecKoro TeKCTa.
Llens: ymMeHUE BBIMOIHATD YIPAKHEHHUS, TIOJB3YACh HEOOXOIMMBIM TPaMMAaTHUYECKUM
MaTepuaiaoM, HAayYUTh MEPECKa3bIBATh TEKCT C U3BJICYECHHEM IIIaBHOW MH(GOpMAIUH.
Bpewms 3anatus -6 yacos

Hpoanaif[Te U IEPEBEAUTE TECKCT. OTBeTLTE HA BOITIPOCHI.
Appearance

How important is your appearance? Although everyone wants to tf good-looking, are beautiful
people always happier people? For example, must be a problem to be a really beautiful woman,
because some men ma: be more interested in looking at you than talking to you.

They think of you as a picture rather than a person. There are also some people who think that
women who are exceptionally pretty and men who are particularly handsome must be stupid.
They believe that only unattractive people can intelligent.

On the other hand, no one wants to be really ugly, and have a face that nobody wants to look
at; and no one wants to be plain either — that is to b neither attractive nor unattractive, and have
a face that is easily forgotten.

Being attractive is like being rich — it can help you find happiness, b it doesn't always make
you happy. So maybe the best thing is to try to be interesting person. For interesting people have
interesting faces, and interesting faces are almost always attractive.

People who can't hear often learn to understand a spoken language with their eyes. They watch
the mouth of the person talking and follow the movement of his lips. This is called lip-reading.

Some people think the distance between your hair and your eyebrow is a sign of how
intelligent you are. The bigger your forehead is, the more intelligent you are supposed to be.



Nowadays, a person who doesn't like his or her nose can have it changed with plastic surgery.
Plastic surgeons can change your face in many other ways too. They can make your cheeks a
little rounder. If you don't like your chin, a plastic surgeon can break your jaw and re-make the
whole lower half of your face. If you think your skin looks too old and wrinkled, he can take: the
wrinkles away and make you look twenty years younger.

Women often disagree about men having beards and moustache. Bu some women think that
hair on a man's chin makes him look more attractive.

Usually, only women wear make-up. They are lucky. They can put a little black mascara on
their eyelashes and some eye shadow on their eyelids, an look fresh and attractive, even when
they are really tired.

Questions:
1. Do you think it’s difficult to be very good-looking? Why? (Why not?)
2. How important is it to look attractive? Why?
3. Look at these English expressions and then decide if you agree with them.
a) Beauty is only skin-deep.
b) Your face is your fortune.
c) Beauty lies in the lovers eyes.
4. Do you like when a man wears a beard or a moustache? Why do you think men grow them?
Vocabulary:
eye — a3 eyebrow — 6poss forehead — 106 nose — Hoc
cheek — meka chin — nmoadopo0K jaw — yernmocTh SKin — Koxka
wrinkled — moprimaucThIi Wrinkles — mopiuasr beard — 6opoaa
moustache — ycur eyelash — pecuura eyelid — Beko pretty — xopoiieHbKHit
good-looking — munoBuaHbIM, IpuaTHON BHemHOcTH beautiful — kpacusas (o xeHIIUHE)
handsome — kpacuBbiii (0 My>xurHe) Unattractive — HempuBiIeKaTEIbHBINA
ugly — yponnuBblii, 6e300pa3Hblii attractive — mpuBiiekaTeIbHbIH
plain — 3aypsiiHbIiA, TPOCTOH, 0OBIKHOBEHHBIN
BuinosinuTe YupaKHeHHUsl.
1. IlocTtaBbTE B NMPEAJOKCHUSA CJICAYIOIIUE CJIOBOCOYCTAHUSA:
long nails, big feet, lovely complexion, hairy chest, bad skin, deep voice, long legs, thin legs

1. Size 12! Are these your shoes? You’ve got , haven’t you?

2. You’ve got such . Would you like to move the seat back a bit?

3. ’ve never seen you in shorts before. You’ve got such . You should go running and
try to build up them up a bit!

4. My boyfriend’s got a really . It’s like being with a gorilla.

5. You’ve got such lovely . Are they real?

6. He’s got such a . I find it very sexy when he speaks to me on the phone.

7. Keith’s new girlfriend must spend a fortune on face cream to have such a

8. Poor Tim. He’s had really since he was 13.

2. BmecTO NponyckoB NOCTaBbTE JaHHBIC B CKOOKAX CJIOBA.

l.He’sa , man with , hair. (short, tall, fair, good-looking)
2. She’s a , woman with hair. (tall, long, thin)

3. ’ve got , hair and I’m tall and very . (thin, straight, black)

4. She’s very with a tan and hair. (blonde, lovely, good-
looking, long)

5. I' wouldn’t describe my husband as , and ! Short, overweight, and

going thin on top is more accurate! (handsome, dark, tall)



IIpakTyeckas padora Ne 3
Pa3zgen 1. BBoaHO-KOpPpPEeKTUPYOIIUI KypC
Tema 1.3 BHemHOCTb YesioBeka. Onucanne xapakrepa
Yrenue u nepeBoj (o cioBapéM) TEKCTOB.
[lenb: coBepLIEHCTBOBAHUE U Pa3BUTUE HABBIKOB YTEHUS, IMCbMEHHOM U YCTHOM peuu Ha
AHIJIMHICKOM SI3BIKE.
Bpewms 3ansaTus -6 yacos

HpoanaiflTe U NePeBEeANTE TEKCTHI. OTBeTLTE HA BOIIPOCHI.
Family Relationships

How could you describe the word "family"? First of all "family” means a close unit of parents
and their children living together. But we shouldn't forget that it is a most complex system of
relationships. Family relationships are rarely as easy as we would like, and very often we have to
work hard at keeping them peaceful. When do people usually start a family? This question
doesn't have a definite answer. In the 18th, 19th and at the beginning of the 20th century people
used to get married at the age of 18 or even 16. If a girl about 23 or more wasn't married, she was
said to be an
old maid or a spinster. That might have turned out a real tragedy for her family which usually
brought up more than three children, because in some cases a successful marriage was the only
chance to provide a good life for the daughter and to help her family. Despite the fact that the
girl was so young, she was already able to keep the house, take care of her husband and raise
children. To feel the time, its culture and customs | advise you to read a wonderful novel or see a
breathtaking film "Pride and Prejudice". Though the story takes place at the turn of the 19th
century, it retains fascination for modern readers, revealing some problems which may be urgent
in the 21st century.

But life's changing as well as people's style of life. Nowadays we have got much more freedom
In questions
concerning family. It is natural to get married at the age of 20 up to 30; however, some people
prefer to make a career first and only after that start a family when they are already in their
forties. Moreover, there are many cases when people prefer to live together without being
married. There are some reasons for this phenomenon. Firstly, it is difficult to juggle a family
life with studies at school or university. But without good education it is practically impossible
to find a suitable well-paid steady job. It's a must to get a higher education, but by this moment
you are already 22—24 years old. After that you seek for a well-paid job to live independently,
which takes about 3—5 years. Now you see why people in the 21st century do not hurry to get
married.

There is also another difference between old and modern families. Nowadays it is very unusual
to find three generations living under one roof as they used to do in the past. Relatives, as a rule,
live separately and don't often meet one another. This fact sharply hurts an older generation. Our
parents and grandparents usually suffer from lack of attention and respect from their children and
grandchildren, although they try not to show
it. They really don't need much, just a telephone call or a visit once a week will make them
happy.

There are two basic types of families. A nuclear family — a typical family consisting of
parents and children. A single-parent family consists of one parent and children. Nowadays there
are very few people who have never divorced. Today the highest divorce rate in the world has
the Maldive Republic. The United States of America take the third place. Russia is at the ninth
place. What are the reasons of great numbers of divorce? Let us name some of the most common
and serious ones.

« Occurrence of adultery once or throughout the marriage. The unfaithful attitude towards a
spouse destroys the relationship and leads to a final separation.



« Communication breakdown. After some time of living under one roof spouses find out that

they are absolutely incompatible. Constant clashes, brawls and squabbles cause serious

problems. The differences grow as a snowball and can't be already settled by kisses or hugs.

* Physical, psychological or emotional abuses. When a person taunts, humiliates, hits the

children or his spouse, it can't but end with a divorce.

« Financial problems. It sounds lamentably, but sometimes love alone can't guarantee well-being,

whereas money can solve many of your problems. So when a couple lacks it, their relations

become more and more complicated, their priorities change and the relationships end.

» Boredom. A lot of couples get bored of each other after 7 or more years of marriage. Boredom

may become the reason of constant quarrels and adultery which inevitably leads to a divorce.
However, it goes without saying, in most cases married couples succeed in solving all the

problems and keep living in peace and happiness.

Questions:

1. How many members are there in your family?

2. At what age did your parents get married?

3. Give your opinion of marriages of the previous centuries.

4. Do you think it is possible for a modern girl of eighteen to start a family?

5. People should not get married unless they are deeply in love, should they?

6. What can be done by both spouses to prevent a divorce?

7 What are the family roles distributed within a family? What is a "woman's place" and what is a
"man’s place" in the family?

8. Can the birth of children strengthen the family?

9. There is a good phrase in the English language about marriages — "to go on the rocks". It
means to break down, to crumble. Think of the similar ones in Russian.

10. Do you agree with the statement that unhappy couples with children should stay together
until the children are grown?

Vocabulary:

relationship — poacTBo, oTHOIIEHHE UNit — e€AMHCTBO

a most — oueHb, Ype3BbIUARHO COMPIEX — CITOKHBIIH

rarely — penko peaceful — mupHsIit

definite — onpenenénusiit, Tounsiii 0ld maid — crapas nesa

spinster — crapast aeBa to turn out — oka3bIBaThCs

to bring up — BocnuTHIBaTh, pacTUTh t0 provide — obecrneynBarh

despite — necmotpst Ha breathtaking — 3axBartsiBarormit

to keep the house — Bectn momarinee xo3siicTBo tO raise children — pactute nereit
custom — o6sruaii to take place — mpoucxoautsb

"Pride and Prejudice” — «I"opaocts u peayoexkacaue» (poman JIxeitn OcTrH)

at the turn of the 19th century — B konie X1X Beka to retain — coxpaHsTh, yaAepKUBATh
fascination — ouapoBanue, o0asHUE, IPUBICKATEILHOCTH MOUErn — cOBpeMEHHbIH
to reveal — oTkpbIBaTh, pacKpbIBaTh, 0OHAXKATH Urgent — HACyIIHBIN, aKTya bHBIN
to concern — kacathCsi, UMeTh OTHOIIIeHHUE K {0 start a family — 3aBoauth cembio

to be in one's forties — OwITH B Bo3pacte ot 40 1o 50 eT moreover — Gosee Toro
to juggle — coBmerars suitable — moaxo st

well-paid — xoporio omtaunBaemblii Steady — MOCTOSIHHBIH

higher education — Beiciiee oopa3oBanue to seek — nckatp

independently — ne3zaBucumo generation — mokosieHue

separately — paznensno to suffer from — ctpagats ot

lack of attention — megocraTok Buumanus nuclear family — momnast cembs

typical — tunmunerii single-parent family — nenosnas cembst

to consist of — cocTosTh U3 to divorce — pasBoauThCs




divorce rate — ypoBeHb pa3BOI0B OCCUITENCE — BO3HUKHOBEHHE, CIydaii
adultery — u3mena throughout — nHa npoTsbKkeHHH, B TEUCHHE

unfaithful attitude — npenarenbckoe oTHOIIEHHE SPOUSE — CYIPYT, CyNpyra
separation — paccraBanue clash — xondauxT

communication breakdown — HeBo3moxHOCTh 00meHus difference — pasnornacue
to be incompatible — ObITh HecoBMecTHMBIME Drawl — mepebpanka, ckaHa
squabble — criop, Menkast ccopa to resolve — ymaxuBathb, peuiathb

hug — kpenkoe 00bsaTHE abUSE — OCKOpOJICHHE, HAAPYTATEIBLCTBO

to taunt — Hacmexarbcsi, roBopHuTh KoakocTH t0 humiliate — yrmxkars

to hit — 6uTs, yaapsats lamentably — neuansHo, rpycTHO

wellbeing — Guiaromosyuue priority — npuopurer

to solve — perrats boredom — ckyka

inevitably — Hen30exHO

IIpakTnyeckas padora Ne 4
Pazgen 2. UHOCTpaHHBIN A3BIK /151 O0IMX LeJei
Tema 2.1 Onucanue JKHJIHNIIA

HCJII)I YMCHUC BBIIIOJIHATE YIIPAXKXHCHU, ITOJIb3YACh HGO6XOI{I/IMBIM rpaMMaTH4CCKUM
MaTtepuanoM. Onrucanue KBapTUPHI U 31aHNS KOJUIEIKa

HCJII)I AKTUBU3HUPOBATH YHOTp€6JIeHI/Ie B pC€YU U3BCCTHBIX JICKCUYCCKUX CAWHUII, q)OpMI/IpOBaTL
YMEHHUE BBICKA3bIBaTh CBOE MHEHHE 10 TEME, HAYYUTh ONUCHIBATH JKUJIbIE TOMELICHHUS.

Bpewms 3ansatus -6 yacos

Hpoanaif[Te U IIePEeBEANTE TECKCT. OTBeThTE HA BOIIPOCHI.

MY FLAT
My family and I live in a block of flats in the centre of the town. We are lucky to live on the
third floor so we don’t have any problems if the lift breaks down. Our flat is very comfortable:
we have two bedrooms, a sitting room and a kitchen. We spend most of our time as a family
sitting and talking in the kitchen where we prepare our food.

We usually use our sitting-room to entertain guests and it is my favourite room in the flat
because it is always nice and cheerful. There are lots of paintings on the walls of the sitting-room
and the bookshelves are full of literary classics which have been in my family for a long time.
We have a sofa, two comfortable armchairs and a large table in the sitting-room.The room is
covered in warm pink wall-paper which makes it a very inviting room to sit in.

| share my bedroom with my sister and 1 also like this room. We have decorated our room with a
variety of pictures and have made it very cozy looking. We also have a bathroom and a toilet so
this makes our flat very convenient and luxurious.

We are fortunate that we have very nice neighbors surrounding us so this makes living in a flat
very easy and enjoyable.
Questions:
1. What are your household duties?

2. Do you like to do everyday shopping?

3. Is it difficulty to keep your flat tidy?

4. What everyday services do you visit?

5. Who does cooking in your family?

6. What does your brother (sister) usually do about the house?

7. Do the household duties of villagers differ from those of citizens?
Onummre CBOI KBAPTHPY WM YueOHOe 3aBeeHHe.



BrimonnuTe ynpaxxknenus no reme «O0pa3zoBaHHUe CTETIEHEH CpaBHEHUS MPUIIAraTeIbHbIX )
1. Choose an adjective or an adverb to make sentences grammatically correct.
Examples: It is clear. | see it clearly.
1. It is (correct, correctly).
2. Spell the word (correct, correctly).
3. You know it (good, well).
4. Of course it is (good, well).
5. It is (cold, coldly) in the room.
6. Don’t look so (cold, coldly) at me.
7. It is (easy, easily).
8. I can do it (easy, easily).
9. It is (warm, warmly) today.
10. He always greets us (warm, warmly).

2. Give the comparative and superlative degrees of adjectives.
Sad, grey, bad, old, happy, free, far, dry, big, near, shy, unusual, able, mountainous, little, polite,
famous, well-known, heavy.

. Put adjectives into correct forms.

. John is (young) of the 3 brothers.

. The Sun is (bright) the Moon.

. Is the diameter of Jupiter (big) than that of the Earth?

. That room is (light) than yours.

. This room is (large) than the one upstairs.

. It doesn’t take (much) than four days to cross the Atlantic, does it?

ANOT D WDNEFE W

. Choose the correct form of an adjective.

. Jane is the (taller — tallest) of the 2 girls.

. Father was the (eldest — elder) of seven sons.

. Albert is (elder — older) than John.

. 1 think your plan is the (best — better) of the two.

. This is the (most large-largest) power — station, I’ve ever seen.
. Henry is the (oldest — eldest) of the 3 brothers.

OO~ WNEFE D

IIpakTuyeckas padora Ne 5
Pa3pnen 2. UHoCTpaHHBIN A3BIK AJ51 00IUX LeJiei
Tema 2.2 Paboumnii feHb U ¢cB00OHOE BpeMs
BBenenue u akTUBU3aLUs JIEKCUKU 110 TEME
Bpewms 3anatus -6 yacos

IIpounTaiite n nepeBeanTe TeKcT. OTBETHTE HA BOMPOCHI.

I usually get up at 6.30 a.m. | make my bed, brush my teeth and go to the kitchen. Here my
mother cooks breakfast for me. I have a sandwich with butter and cheese, two boiled eggs and a
cup of tea. After breakfast, I put my clothes and go to school. I have classes till 12 o’clock and
then I go home. I have dinner, watch TV, play games and do my homework. I also can go for a
walk with my friends. At 6 o’clock I have supper with my family. Then we spend our spare time
together: talk, play, watch movies or read books. At 10 o’clock I go to bed and my working day
IS over.

Questions:

When do you usually get up?



What do you do in the morning?

What do you eat for breakfast?

Who cooks breakfast for you?

How long do lessons last?

What do you do after school?

How do you spend spare time with your family?
What time do you finish your working day?

Onummure CBOI0 KBAPTHPY MJIH YUeOHOe 3aBe/ieHue.

IIpakTnyeckas padora Ne 6
Pa3zgen 2. UHOCTpaHHBIN A3BIK AJI51 O0IIMX LeJei
Tema 2.3 T'opoackasi v cesibCKasi }KU3Hb
BrinonHenue ynpaxxHeHUN.
HCJIBI YMCHUC BBIINIOJIHATE YIPAXKHCHUA, ITOJIB3YACh HGOGXOI[I/IMBIM IrpaMMaTHUYCCKUM
MaTCpHaJIOM.
Bpewms 3ansaTus -6 yacos
IIpouuTaiiTe U mepeBeaUTE TEKCT.

Country and City

People are always wondering whether the country or the city is the ideal place to live. If there is
one preference-which | take leave to make a conclusion-then it is the country rather than the city
that provides people with optimal living conditions. There widespread testimonies for it and the
primary ones are listed as follows.

The foremost reason for dwelling in the countryside is the soothing and comfortable life
provided by the pastoral view. Hardly anyone could resist the clean atmosphere, the friendly
neighbors, the closeness to nature and the gentle pace of living. Those who have enjoyed the first
cock crow in the morning, the twittering of birds in the tress and the breathtaking sight of the
rising sun would go into rapture at only mere mention of the idyllic life. Relaxed suburban
dwellers are able to hold a more positive attitude for life and achieve more accomplishment.

Another subtle explanation rests on the fact that country habitants are fortunate enough to enjoy
the cozy and pleasant ambience of the family without exhausting social life. How satisfactory
and refreshing it must be to have dinner together with your loved ones in the spacious and
pastoral surroundings after a frustrating day! Furthermore, nothing can be compared with the joy
of watching heart warming TV programs, playing convivial games and sleeping in the tranquil
and relaxing atmosphere.

It would be far more difficult to acquire such pleasure for those urbanites. Consecutive and
excessive recreations not only thrift money but also deteriorate people's health, which is the last
thing one would like to encounter. Still, it will be a mistake to argue that nothing beneficial
combines with city life since several accompanying merits also come along with it. Living in the
metropolis means having more accesses to various people involved in multiple attractive
cultures. Living in the metropolis also provides plentiful opportunities, both in career and
studies.

Nevertheless, the fact that city life makes it more convenient to get a job does not prevent us
from concluding that country life is more enjoyable as well as healthful.

IlepeBenure npennoxeHus

The iron is for ironing clothes.



The mixer is for mixing and shaking up food.
The blender is for shaking up fruits and vegetables.
The fridge is for keeping food.
The washing-machine is for washing clothes and linen.
The cooker is for cooking meals.
The vacuum cleaner is for tidying up the house.
The hairdryer is for drying wet hair.
The extractor fan is for extracting bad smells out of kitchen.
The conditioner is for ventilating the room.
The coffee grinder is for grinding coffee.
The juicer is for preparing fruit or vegetable juice.
The dishwasher is for washing the dishes.
The microwave oven is for warming food.
IMpakTnyeckas padora Ne 7
Pa3nen 2. UHocTpaHHBIN A3BIK AJs1 001IUX LeJIei
Tema 2.4 Ilokynku
UteHue u nepeBoi TEeMaTUYECKUX TEKCTOB 00 YBIICUEHUSIX, I0CYTE JIOJIEH.
HCJ'IBI COBCPUICHCTBOBAHUC U PA3BUTHC IIPOU3HOCUTCIIbHBIX HABBIKOB, da TAKKC K€ HABBIKOB
YTEHHS], TUCbMEHHOM M YCTHOM PEYM Ha aHTJIMHUCKOM si3bIKe. HaydnTh ONUCHIBATH YBJICUEHUS
JIOJIEH.
Bpewms 3ansaTus-4 yaca
«What is a Supermarket?»
department — otaen
save time — 3KOHOMUTb BpeMsi
household goods — ToBapsr st toma
Supermarket is a very big shop with different departments. Shopping at a supermarket is very
convenient because you don’t to have to go to different shops for different foodstuffs. You do all
your shopping in one place. It saves a lot of time. A supermarket also has a special department
where you can buy household goods like soap, sponges, toothpaste, toothbrushes and so on.
IIpouyuTaiiTe TeKCTHI M NepeBeauTe UX. Pacckakure, B KAKHUX Mara3MHax Bbl JeJjiaere
MOKYIIKH, KOI'1a U MOYEMY.
— Excuse me. Can | have one kilo of ground beef and ten slices of smoked ham, please?

— Sure. Here you are. Anything else?

— Could you tell me where I can find olive oil and instant coffee, please?



— They are in the grocery products section, over there. I can show you.
— That’s OK. Thank you.

— Is there anything else you are looking for?

— Well. I need buns for sandwiches and a dozen chicken eggs.

— Right. You will find all sorts of buns in our bakery. As for the eggs, they are located in the
dairy product section, on your left. Is that all, sir?

— No. Finally I need fresh fruits and vegetables.
— OK. What would you like?

— Can | have two pine-apples, a kilo of pears, a bunch of red grapes, two kilos of tomatoes and
half a kilo of onions, please?

— I’m terribly sorry but there is only one pine-apple left. Do you still want

OBPA3EII | always do my shopping on my way home. Usually I buy...

Pa3nen 2. UHocTpaHHBIN A3BIK AJs1 00IUX LeJIei
Tema 2.5 Exa
BrinosiHeHUE BONPOCHO-OTBETHBIX YIIPAKHEHHUIA.
Llenb: hopMUpOBaTh yMEHUE MPABHILHO CTPOUTH BOIIPOCUTEIbHBIE MPEITIOKECHUS U OTBETHI K
HUM.
Bpewmst 3ansTHS-6 yacoB
1. BbInoJiHuTE ynpa:kHeHusi. BblyuuTh BbIpa:keHHs
A xoten 61 cnenath 3akas. — I’d like to place an order.
S xoren 661 moyxuHath. — [ would like a supper.
s1 661 mpennoyen sierkuit 3aBTpak. — | would like a continental breakfast.
Kakoii narmutok Ber mpeanounraere nepen ooemom? — What drink would you like before dinner?
51 Bo3bMy To, uTO BBl mocoseryere. — I’ll have whatever you recommend.
Yro 6w Ber mocosetoBanm? — What do you recommend?
Kaxoe B 3ToM pectopane ¢pupmennoe oron0? — What is the specialty of the house.
Mesto, noxanyiicra. — Menu, please.
Mo3KHO MOMIPOCUTh MEHIO U KapTy BHH, noxaiyiicra. — May | have the menu and the wine list,
please?

BbI moaete Bererapuanckoe MeHio? — DO you serve vegetarian food?

VY Bac ecTh MeHIO Ha anriuiickom? — IS there an English menu?

Kakoii y Bac ceroans cyn? — What kind of soup are you serving today?
Kakoii cerogns pupmennsiit kokTeins? — What’s the cocktail of the day?
Yro Oynere 3aka3piBaTh? — May | take your order?

51 BozbMy TO ke camoe. — I’ll have the same thing.

S Bo3pMy 3T0. — I’ll have this.

Ckoubko BpeMenu 31o 3aiimer? — How long will it take?

Suunuiy (omiier). — Scrambled eggs.

51 Bo3pMy ToOJIBKO OyTepOpo ¢ BetunHoi. — Il just have a ham sandwich.



bugrekc ¢ xapensm kaprodenem. — 1l have a T-bone steak with fried potatoes.

Bawm kaprodens sxapensiii, 3ancueHubii win mope? — Would you like fried, baked or mashed
potatoes?

Kak Bam npurorosuts? — How would you like it?

Cpenne noxxapeHHbIi, noxanyiicra. — Medium rare, please.

XOopouIo nokapeHHbIH,

IIpakTuyeckasi padora Ne 8

Pa3zgen 2. UHOCTpaHHBIN A3BIK JJI51 O0IMX LeJei

Tema 2.6 3n0poBbe u criopT.

Urenue u nepeBoj Tekcta «Moii pabouuii AeHb». [1oaAroToBUTH Nepeckas.

[lenb: coBepiIeHCTBOBAaHUE U Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM M MUChbMEHHOM pPeUYH, HAaBBIKOB UTCHUS
Y TIEPEeBO/Ia TEKCTa Ha AaHTJIUHCKOM S3BIKE.

Bpewms 3ansTus -2 yaca

IlepeBenure TEKCT M MOATOTOBLTE MEPeCKa3 TEKCTA.
UreHne TEKCTOB 110 TEME € MOJHBIM 0XBaTOM COJIEpKaHusl, OTBETHI Ha BOIIPOCHI U Oecesia 1o
IIPOYUTAHHBIM TEKCTAM.

Llenb: hopMHUpOBATH HABBIKH YTEHUS C YMEHUEM H3BJIEKATh HEOOXOIUMYIO HH(POPMALIHIO,
(dbopMHpOBaTh yMEHHUE KPAaTKO MepeaBaTh CoJepKaHUe TEKCTa, COCTABIATh BOIPOCHI K TEKCTY U
YMETb BECTU Oecely 110 IPOUUTAHHOMY TEKCTY.

Bpewms 3ansaTus-2 yaca

HquHTaﬁTe " IIEpCBCAUTC TCKCTHI. OTBeTBHTE Ha BOIIPOCHI.
Sport in My School
If you want to keep fit you must go in for one kind of sport or another.

Sport is an essential part of my daily life. Every morning all the year round | do my morning
exercises. Almost every day | do some training. In summer | go swimming or rowing. During my
summer holidays I go on hikes. I usually spend my winter holidays in the country where | ski,
skate or toboggan.

I also go in for track-and-field (athletics) events. Different sports and games are popular with my
classmates. All my friends go in for different kinds of sport, such as water polo, gymnastics,
horse-racing, wrestling, fencing, weightlifting, boxing, ice-hockey, speed-skating, figure-skating,
football, basket-ball, volley-ball, etc.

We have fine teams at our school and different kinds of competitions take place there. The boys
of my school are crazy about football, they play football and the girls are football fans. The girls
never miss a single match played by school teams.

And now a few words about our physical training lessons. In winter our physical training lessons
are held out-of-doors. We go skiing or skating. When it is cold outside P.T. lessons are held
indoors, in our school gymnasium. We play different team-games such as basket-ball or volley-
ball. Besides we have some training in gymnastics.

In autumn and in spring, when the weather is warm we have P.T. lessons at our school stadium.
My school has a sports day once a year in late spring. On this day we have no lessons.

All the competitors change into their sports clothes, the spectators find their seats round the track
ready to cheer. All the events take place at the same time. This day is a great success every year.
Even if the weather is not warm, we enjoy ourselves just the same.



Vocabulary:
championship — gemnuonar tournament — TypHHP
to cheer — monepxkuBare water-polo — BogHOE 1MOJIO
cycling — Benoctopt diving — MpBLKKH B BOAY
fencing — ¢dextoBanre gymnastic — ruMHacTHKa
rowing — rpe6ist weight-lifting — moawsem mranru
wrestling — 6opnba fan — GosenbInuk

Questions:
1. What do you do every morning all the year round?
2. Where do you usually spend your winter holidays?
3. What sports and games are popular with my classmates?
4. Where are our P. T. lessons held in winter?
5. On what day don't we have lessons?

HpO‘II/IT anTe n MNEPEBEAUTE TCKCT. CocTaBbTe BOIIPOCHI U KpaTKPIfI IepeCKa3 IMMpOUYUTaHHOT O
TCKCTA.
The History of the Olympic Games
Long ago ancient Greeks often waged wars. Small states suffered and lost much even if they did
not take any side and stayed out of wars. The ruler of such a small state, Elis, wanted to live in
peace with all neighbours. He was a good diplomat because his negotiations were successful and
Elis was recognized a neutral state. To celebrate this achievement, he organized athletic games.
In the beginning this feast lasted one day, but later a whole month was devoted to it. All wars
and feuds were stopped by special heralds who rode in all directions of Greece. The games were
held every four years in Olympia on the territory of Elis. The first games which later were called
the Olympic Games were held about a thousand years before our era.
Usually the Olympic Games began before the middle of the summer” Best athletes arrived from
many Greek states to Olympia to compete in running, long jumps, throwing of discus and javelin
and wrestling. In the course of time fist fighting (boxing) and chariot races were also included in
the Games.

All athletes took an oath that they had been preparing well for the Games and promised to
compete honestly and keep the rules of the sacred Olympics. The athletes took part in all kinds
of competitions. Winners were called «olympionicsy, they were awarded olive wreaths and cups
of olive oil. This tradition has survived. In

our time sportsmen often get cups and wreaths for winning the first place in sports competitions.
The olympionics of ancient Greece became very popular. Best craftsmen were chosen to make
honourary cups; many poets wrote and recited in public poems about the best athletes. Sculptors
made their statues which were put up at the birthplace of the winners.

The Olympic Games were accompanied by arts festivals. Poets recited their poems, singers sang
hymns dancers danced and orators pronounced speeches — all this in honour of the sacred
Games.

Only men could take part in the Olympic Games. Women were not allowed even to watch the
competitions at the stadium under the fear of death penalty. There was a single exception, when
a woman coached her son and accompanied him to the stadium in men's clothes. That brave
woman was spared the penalty because her son excelled in many events.
Magnificent strong bodies inspired artists and sculptors. They painted wall pictures and made
statues of marble and bronze, so now we can admire the corporal beauty of ancient and eternally
young discus thrower, javelin bearer and others.

The Olympic Games had been held for about eleven hundred years, until the emperor
Theodosius banned them for religious reasons in 394 A. D. The revival of the Olympic Games



began long time afterwards, in 1892, when a young French teacher Pierre de Coubertin made a
public speech before
the Union of French sports clubs in Paris.
At that time many people in many countries practised various kinds of sports and games. They
wanted to make friends and compete with sportsmen from other lands. Pierre de Coubertin
understood the importance of sports which unified peoples of the world and served the cause of
peace like in ancient time.
On the 23rd of June 1894 the International Congress of amateur sportsmen made an important
decision: to revive the Olympic Games and to establish the International Olympic Committee
which would be responsible for the administration of the modern-Olympic Games.
The first Committee consisted of 12 members. Now 82 members of the International Olympic
Committee control the affairs of all member countries which joined the Olympic movement.
IIpakTnyeckas padora Ne 9

Pazgen 2. UHOCTpaHHBIH A3BIK /151 O0IMX LeJei
Tema 2.7 IlyTemecTBus
HEyquHe,KOppeKHHH,HOBTOpCHHeIISaerHHeHHerwMMaTHKH.EhﬂHOHHeHHeHeKCHKO-
IrpaMMaTH4YECKUX YIPAKHEHUN.
I_[eJ'IBZ COBCPUICHCTBOBATb YMCHHUCEC BBITIOJHATE YIIPAXKHCHUA, ITOJIB3YAACH H606XO,I[I/IMI>IM
T'paMMaTHYCCKUM M JICKCHMYCCKUM MaTCpUaJIOM.
Bpewms 3ansTus-6 yacos

L. TIpouwnTaiite u nepeBenute TeKcT. COCTaBbTE BOIPOCHI U KPATKUI MEPECKa3 IPOYUTAHHOTO
TEKCTAa.

Topical Vocabulary

to meet different people —3HaKOMHTBCS C pa3HBIMU JIFOIbMH

to try different food monpo6oBaTh pa3Hyro MuiLy

to listen to different music nociymare pa3Hyr My3bIKY

to visit museums and art galleries mocerath My3eu U KapTUHHbBIC rajJeper

to look at shop windows paccmarpuBaTh BUTPUHBI Mara3uHOB

to dine at exotic restaurants o6eath B 9K30THYECKHX pPECTOpaHaX

to laze in the sun HexuThCst Ha coHIE

a traveller myreriecTBeHHUK

to take pictures menath CHUMKH

waterfalls Bogonazasl

Teacher: Great guys, now let's read the text

Travelling

Millions of people all over the world spend their holidays travelling. They travel to see other
countries and continents, modern cities and towns. It is always interesting to discover new
things, to meet different people, to try different food, to listen to different music.

Those who live in the country like to go to a big city and spend their time visiting museums and
art galleries, looking at shop windows and dining at exotic restaurants.

People like to walk and bathe and laze in the sun.

Most travelers take a camera with them and take pictures - lakes; waterfalls, different kinds of
trees, flowers and plants; animals and birds.

People travel by train, by boat and by car.

All means of travel have their advantages and disadvantages. And people choose one according
to their plans and destinations.

If we are fond of travelling, we see and learn a lot of things that we can never see or learn at
home, though we may read about them in books and newspapers, and see pictures of them on
TV. The best way to study geography is to travel, and the best way to get to know and
understand the people is to meet them in their own homes.



IIpakTnueckas padora Ne 10
Pazgen 2. UHOCTpaHHBIN A3BIK AJI51 O0IMX LeJei
Tema 2.8 Poccuiickan ®@enepanust
W3yuenue, KoppeKius, HOBTOPEHUE U 3aKPEIIEHHE TPaMMaTUKH. BhINoIHEHNE JTEKCUKO-
IrPaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUN.
L{enb: coBepIICEHCTBOBATh YMEHHUE BBIMIOJIHATD YIIPAXKHEHHUS], I10JIb3YsACh HEOOXOIUMBIM
rpaMMaTHYECKUM U JIEKCUYECKUM MaTepUaioM.
Bpewms 3anstus-6 yacos

HepeBez[HT € TCKCT U OTBETHTC HA BOIIPOCHI. BremosHauTe 3a1aHus.

The Russian Federation

The Russian Federation (Russia) is the world's largest country in area. It extends from the Arctic
Ocean to the Black Sea, and from the Baltic Sea to the Pacific Ocean. It is located in Europe and
Asia. Its total area is over 17 million square kilometers. Russia borders many countries, such as
Finland, the Ukraine, the Baltic States, China, Mongolia, and others.

The surface of Russia is various. You can see lowlands and highlands, forests and wide
grasslands on its territory. The Russian Federation is situated on two plains. The longest
mountain chains are the Urals, which separate Europe and Asia, the Caucasus, the Altai. There
are many rivers and lakes in our country. Major rivers include the VVolga in Europe, the Yeniseli,
the Ob, the Lena in Asia. Lake Baikal in Siberia is the world’s deepest lake.

There are different climatic zones on the vast area of our country.

The population of Russia is over 150 million people. The European part of the country is densely
populated. Most of the people (about 70 per cent) prefer to live in cities, towns, and their
outskirts. The official language of the country is Russian.

The head of the state is the President. The President appoints the ministers, but they must be
approved by the Federal Assembly. The head of the government is the Prime Minister.

The Russian flag was adopted in 1991. It has three horizontal stripes which symbolize: white -
the earth, blue - the sky, red - the free~dom. Besides, the Russian flag, there is another national
symbol of Rus—sia - a two-headed eagle.

WORDS

to extend TaHYThCS, TPOCTHPATHCS

to border rpaHuYnTH

surface moBepxHOCTb

densely rycro, niaoTHo

to prefer mpenmnoynTaTh

to appoint Ha3zHayath

to approve ogo0psTH

to adopt mpuaUMaThH

Questions:

1. Where is Russia located? 2. Is the Russian Federation the world’s largest country in area? 3.
The surface of Russia is various? Isn’t it? 4. What can you see on its territory? 5. What are the
longest mountain chains? 6. Are there different climatic zones on the vast area of our country? 7.
How is the European part of the country populated? 8. What is the official language of the
country? 9. When was the Russian flag adopted? 10. Is the national symbol of Russia a two or a
three headed eagle?

2. Bemmonnaure 3aaaHusl.

1. Haiigute B TekcTe aHITIMICKHE SKBUBAJICHTHI CJICAYIOIIUX CJIOB U CIIOBOCOYETAHMI:



camas OoJbIIasi CTpaHa, MPOCTHPALSTCS, 00IIast TUIOIIA (b, TPAHUYUT C, HU3MEHHOCTH, Harophe,
CaMbI€ IJIMHHBIC 'OPHBIC LCIIH, I'YCTO 3aCCJICHA, I'NlaBa rocyaapCTBa, riiaBa rnpaBHUTCIbLCTBA,
KOTOpPBIE CUMBOIU3UPYIOT.
2. 13 HHXKCCIICAYIOIINUX CJIOB COCTABbTE IIPCAIOXKCHUA. HepBoe CJIOBO IMPEATIOKEHUA
HAYMHACTCS C OOJIBIION OYKBBI.
. all, of, parts, our, country, in, There, many, rivers, are.
. has, stripes, three, The Russian, horizontal, flag.
. IS, Russia, various, The surface.
. two, situated, plains, on, The Russian Federation.
. 150, is, Russia, , million, of, The Population, over, people.
. Bemmmure MMPpEAJIOKCHUSA, KOTOPBIC COOTBETCTBYIOT COACPIKAHHUIO TCKCTA.
. The Russian Federation is located in Europe and Asia.
. Its total area is over 14 million square kilometers.
. The Russian Federation is situated on three plains.
. There are many rivers and lakes in our country.
. The European part of the country is densely populated.
. The population of Russia is over 100 million people.
. The Russian flag was adopted in 1990.

IIpakTnueckas padora Ne 11
Pazgen 2. UHoCTpaHHBIH A3BIK JI51 O0IMX LeJei
Tema 2.9 CTtpanbl H3y4aeMoro si3bIka
I/I3yquI/Ie, KOPPCKLIUA, IOBTOPCHUEC W 3aKPCIINICHHUC I'PAMMATHKU. BrimmonneHue J1eKCHUKO-
IrpaMMaTU4ECKUX yIpaKHEHU. Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM MOHOJIOTHYECKON U THAIOTHYECKON
peyu.
HCJII)I COBCPUICHCTBOBATH YMCHHCEC BBITIOJIHATD YIIPAKHCHUA, ITOJIB3YACH H606XOI[I/IMI)IM
I'paMMAaTUYCCKUM U JICKCUUYCCKUM MATCPpHUAJIOM, PaA3BUBATL HABBIKHU YCTHOﬁ MOHOJIOTUYECKOH U
IlHaJIOFquCKOfI PeUH, UCIIOJIb3YA BBIPAKCHHA PA3rOBOPHOI0 3TUKCETA.
Bpewms 3anstus- 8 yacos
1. HepeBem/ITe TCKCT U OTBCTHTC HA BOIIPOCHI. Brimmonnure 3alaHusd.
The United Kingdom of Great Britain and Northern Island.
The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (UK) occupies a territory of the
British
Isles (5,500 islands) with the total area of 244, 100 sq. km.
The UK is situated off the north-western coast of Europe between the Atlantic Ocean and the
North Sea. It is separated from the continent by the English Channel and the Strait of Dover.
The UK consists of four parts and every part has its national emblem: England - the red rose,
Scotland - the thistle, Wales — the daffodil and the leek, Northern Ireland - the shamrock. The
capitals of the four parts are London, Edinburgh, Cardiff, and Belfast respectively.
One can't describe the country without mentioning its surface. The island of Great Britain can be
divided into two main regions: Lowland Britain and Highland Britain. Lowlands comprise
southern and eastern England. Highlands include Scotland, Wales, the Pennines, the Lake
District, and the southern peninsula of Britain. Many rivers are flowing through Great Britain,
such as the longest Sevem with its trib—utaries, the swiftest Spey, the busiest Thames, etc. All
parts of Great Britain are worth seeing.
The population of he UK is over 57 million people. The official lan—guage is English, but some
people continue speaking their mother tongue.
The flag of the UK is made up of three crosses of the patron saints: the upright red against a
white background — St. George of England, the white diagonal against a blue background — St.
Andrew of Scotland, the red diagonal against a white background — St. Patrick of Northern
Ireland. The English people have the habit of naming their national flag ‘the Union Jack™.
The UK is a constitutional monarchy. The Head of the state is the Queen who reigns with the
support of Parliament.
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For a long time the UK has succeeded in remaining one of the important commercial centres of
the world. Nowadays the UK doesn't depend upon economics and industrial manufacturing of
other countries.

WORDS

to occupy - 3anumars total - oOmrmit

to be situated - Haxomutscsa to consist of - cocrosaTs n3

to separate - oraensats tributary - npurok (pekn)

patron - moOKpOBUTENb tO reign - TOCMOACTBOBATh

to succeed - npeycrieBaTh, JOCTUTATh LETH

Questions:

1. What territory does the UK occupy? 2. Where is the UK situated?

3. What parts does the UK consist of? 4. It is separated from the continent by the English
Channel and the Strait of Dover, isn’t it? 5. What national emblem has Wales? 6. Is the
population of the UK 57 million people? 7. How many crosses is the flag of the UK made up? 8.
Who is the head of the state? 9. Nowadays the UK doesn’t depend upon economics and
industrial manufacturing of other countries, does it? 10. Is the national emblem of England the
shamrock?

2. BemmosiauTe 3agaHus

1. BeinuiuTe npeyioxkeHus B 3 Juiie eqMHCTBeHHOrO ynciia B Present Indefinite.
2.Bemuimre MNpCIJIOKCHUA C UMCHAMU IIpUJIaraTCJibHbIMU B HpeBOCXO,HHOﬁ CTCIICHMU.
3.IlepeBenute muceMenHo npeanoxenue One can't describe the country without mentioning its
surface.

4 HaiiguTe B TEKCTE aHTVIMMCKHE SKBUBAJICHTHI CACAYIOIMIUX CIOB M CIIOBOCOYCTAHUMN:
06]1_[8.}1 ioma/jib, paciiojJ0KEeHO B CTOPOHE OT, OTACIIATLCA OT KOHTHMHCHTA, COOTBCTCTBCHHO,
HEJIB3s OMHCATh, IIPOTEKAIOT Yepe3 (I10), POTHOM SI3BIK, OCIIbIi (OH.

5. U3 HWKCCIICAYHOIINX CJIOB COCTABBTC IPCAJIOKCHUA. HepBoe CJIOBO, C KOTOPOI'0 JOJI’KHO
HAQYUHATHCA MPEATIOKCHUC, BBIACICHO KYPCUBOM.

1. is, off, situated, the North Sea, The UK, the Atlantic Ocean, Europe, between, coast, the,
northwestern, of, and.

2. also, the Irish Sea, the North Channel, is, The UK, by, washed, and.

3. its, Every, national, part, the UK, of, has, emblem.

4. continue, Some, mother, tongue, speaking, people, their.

5. doesn’t, The UK, depend, manufacturing, upon, countries, other, of.

6. BeinuiunTe npeiokeHnst, KOTOpble COOTBETCTBYIOT COACPKAHHIO TEKCTA.

1. The UK is situated off the north-western coast of Europe between the Pacific Ocean and the
North Sea..

2. The UK consists of four parts.

3. All parts of Great Britain are worth seeing.

4. The island of Great Britain can be divided into three main regions.

5. The population of he UK is over 57 million people.

6. Nowadays the UK depends upon economics and industrial manufacturing of other countries.
7. The English people have the habit of naming their national flag ‘the Union Jack".

8. It is separated from the continent by the Panama Channel and the Strait of Dover.

IIpakTHyeckas padora Ne 12
Tema 2.10 Tpaguuun Poccuu M aHIJI0TOBOPAILIUX CTPAH
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Llenb: hopMHUpPOBATh HABBIKM YTEHUS C YMEHUEM U3BJIEKATh HEOOXOIUMYIO HH(POPMALIHIO,
COBCPUICHCTBOBATH U pa3BUBATh IIPOU3HOCUTCIIbHBIC HABBIKU.

Bpewms 3ansaTHA-2 yaca

L. ITpouuraiite u nepeBeaute TeKCT. COCTaBbTE IJIAH K TEKCTY.

CUSTOMS, TRADITIONS AND HOLIDAYS IN RUSSIA

The Russian love for holidays is known the world over. We adore holidays, indeed. But who
does not? Perhaps our love for holidays is special for its indiscrimination — anything goes, just
give us a chance to break the daily working routine and indulge into the surfeits of merry-
making, eating and drinking. Of course, every holiday is good in its own way and we are not
indifferent to their meaning and ritual side. Yet, it is not rare in this country that holidays vary
both their attributes and meaning.

Thus, Russian holidays present a mixture of new and old, religious and secular, professional and
private. National holidays reflect multicolored Russian history. Christian traditions were
combined with pagan ones and therefore strongly connected to the seasons and agricultural
cycle. Church holidays were mixed with those introduced during the communist regime. And we
do not mind: every holiday deserves celebration. When a national holiday falls on a weekend day
people enjoy additional day-off because it is considered to be unfair to miss either a holiday or a
weekend.

January 1 - The New Year

The New Year is the first in calendar and in popularity. It will be true to say that now the New
Year is a greater holiday than Christmas in Russia. Long before December 31 sparkling fir trees
appear in the streets, shops, offices and houses, bringing the joy of festive preparations and hope
for happy miracles in the coming New Year. It is time to make wishes and presents to all friends
and relatives. Children are looking forward for Father Frost (actually he is Grandfather Frost -
Ded Moroz in Russian) and his granddaughter Snow Maiden (Snegurochka) to arrive at night
and leave presents under the fir-tree. The grown-ups traditionally stay up for the whole night,
making merry with friends and relatives.

The New Year celebrations slip to Christmas festivities and go on till January 8 - all these days
from December 31 to January 8 are official days off now.

The celebrations start at about 11 pm, when the family is seated at the festive dinner. Shortly
before 12 pm they toast “for the old year”, remembering and paying tribute to the good things it
brought about. It is a custom in Russia to listen to the speech of the head of state broadcasted
over TV and radio. The President traditionally summarizes the achievements of the past year and
wishes Happy New Year to the citizens of Russia.

After the speech, at midnight sharp, the country listens to the Kremlin chimes, which signalize
the beginning of the New Year. The chimes are followed by the country’s hymn.

During these exciting minutes all are drinking Champaign and wish each other Happy New Year.
Afterwards lots of people like to go outdoors to let off all sorts of fireworks and bangers, and lit
Bengal lights. Festive performances with songs, dances and games are held at the central squares
of cities and towns.

As for lovers of peace and silence, their day will come to, when after the uproarious New Year’s
night the streets turn unusually quiet and calm for a few days, even in megalopolises like
Moscow.

New Year Popular Beliefs

There is a whole range of beliefs concerning the celebrations of the New Year. The most famous
saying asserts: “As you meet the New Year, so will you spend it”. Thus everyone does one’s best
to celebrate this decisive holiday merrily and in the hearty company of friends and family.

They also say, that one must “leave all the debts to the old year”, i.e. return the debts before the
beginning of the coming year. On the New Year’s Night one ought to be wearing brand new
clothes, which at the best should be of the “lucky colours” of the year to come.



One of the most significant and breath-taking elements of the New Year’s Night is making
wishes. They believe that the utmost wishes made on the New Year’s Night will surely fulfill in
the New Year. There is a unique method of making wishes that gives almost a hundred percent
fulfillment guarantee: while the chimes are striking twelve, one should write the wish on a sheet
of paper, burn it on a candle, mix the ashes in his/her glass of Champaign and drink it before the
chimes cease striking.

January 7 - Christmas

Russian Christmas comes two weeks later than in other countries, on January 7. This difference
is due to the Orthodox Church that follows the Julian (old style) calendar. However, our
‘spacious soul' cannot but feel with the rest of the world celebrating this fairy holiday on
December

Christmas came to Russia in X century to substitute for pagan festivities of the winter solstice.
Traditionally, people celebrated the Christmas Eve (January 6) with their families. The next day,
however, carousing and merrymaking started, including masqueraded visits to neighbors with
song singing, round-dancing and playing traditional games. Russian Christmas is rich with
beautiful traditions. One of them is called Kolyadki. At Christmas night young people put on
fancy dresses, gather in a noisy crowd and go in every house on their way, singing carols and
merry songs. Hosts of the houses thank singers with all the kinds of sweat stuff like candies,
chocolates and pastry. Among other Christmas traditions are wishes of wealth and happiness for
everybody and snowball games.

It was a custom for young ladies to tell fortune on these days; lots of fortunetelling methods have
kept till days - yet they are not so widely used, of course. In Soviet times they abolished
Christmas as an official holiday. In spite of that, it was still secretly celebrated by many people.
January 14 - The Old New Year's Day

Discrepancy between church calendars leads to the fact that January 14th corresponds to January
1 in the Julian calendar. And for those people who celebrate Christmas on 7 of January it is
logical to meet the New Year seven days later. Others prefer not to lose a good chance to
welcome the New Year twice.

Old New Year’s Fortune-Telling and Carol-Singing

The most popular customs of Christmastide, which coincides with the Old New Year, are
fortune-telling and kolyadki (carol-singing). Divination is special on the Old New Year’s Eve.
Almost everybody did it in olden days: the elderly people wanted to know about life, girls and
boys about their intended, mothers about health and fortune of their children, and thrifty
managers about business success.

The most common divination about future life was the one with spoons: the spoons are left on
the table when everyone goes to bed. Everyone remembers his spoon and in the morning finds
out how it lies: if it is just the way you put it before, everything will be fine, but if the spoon has
somehow turned upside down, you should take care of your health and guard yourself against
troubles.

One of the Old New Year’s divinations about getting married is to overhear conversations at
somebody’s doors: if a girl hears “go” she will soon be married, and if it happens to be “sit”, she
will have to wait longer for her intended to arrive.

Actually, there were a great number of divination ways and methods, yet the majority of them
have been forgotten.

February 23 - Man's Day

February 23 is celebrated all over Russia as the Homeland Defender’s Day. Now a public
holiday, it was first established in 1922 as the Red Army Day and from 1949 to 1993 it was
named Day of the Soviet Army and the Navy. Nowadays, however, it has gained a more general
sense of the “Man’s Day”, as a just match for the Women’s Day following it on the calendar.
Daddies, granddaddies, brothers, boyfriends, husbands and sons (i.e. all possible defenders) and,
certainly, those who have served or are serving the army, get their share of greetings and
presents on this remarkable day.



March 8th - International Women's Day

Russian women adore this holiday, when attention and care of men is guaranteed. On this day,
it is traditional for men of all ages to give presents and flowers to women. Particular attention is
paid to women inside their families.
Russian women hardly ever recollect that this holiday originated as a day of rebellion of women
struggling to equal their rights with the men's ones.
At a second International Socialist Women's Conference organized in Copenhagen in 1910 Klara
Zetkin, a champion of women's rights, proposed to fix 'a day of the struggle for women's rights’,
I.e. for equal opportunities.
As years went by, the holiday lost its original purpose and meaning, though in many countries it
Is the time for the feminists' rallies and the day of the struggle against the opposite sex.
In Russia, on the contrary, it is a day of affection and concord between the sexes. In a way, it is
similar to such holidays as Valentine's Day and Mother's Day. It is a lovely holiday celebrating
the beauty of women blossoming and nature awaking in spring.

Russian Orthodox Easter (Paskha)

Paskha is the highest celebration of the Orthodox Church. At midnight the church service starts.
It is a good time for visiting friends and relatives. People greet each other with words "Christ is
risen” and "Indeed risen..." and treat each other with brightly colored boiled eggs, a symbol of
Easter. The holiday table is served with such specialties as paskha (rich mixture of sweetened
curds, butter and raisins) and kulich (Easter sweet bread). The Paskha is traditionally pyramid-
shaped which is symbolic of Christ’s tomb.

The Russian Easter egg tradition dates back to pre-Christian times when people saw eggs as
fertility symbols and as devices of protection. Eggs represented renewal or new life. When
Russian Orthodoxy was adopted, eggs took on Christian symbolism. One example of this is how
red eggs symbolize the blood of Christ. The color red has strong symbolism in Russian culture.
Eggs may be cracked with nails as a reminder of Christ's suffering on the cross. Additionally,
one egg may be cut into pieces—one piece for each family member at the Easter table to eat.
Why do you have Easter eggs at Easter? Very simply, Christians have eggs at Easter because
pagans used to celebrate the coming of spring with eggs (which were a sign of new life and
rebirth). When Christianity spread and conquered pagan cultures, the old customs got absorbed
into the new religion.

May 1 - Mayday

The Mayday holiday on thelst of May started to be regularly celebrated in Russia since 1890.
Until recently this holiday was called the International Solidarity Day of Workers and was one of
the major Soviet holidays, widely celebrated by people all over the country with Mayday parades
with bright banners, balloons and spring flowers. During the Soviet rule demonstrations of
workers and even military parades were held on the 1st of May on the Red Square, Moscow. On
the second day of the holiday mayovkas — alfresco public merrymaking - traditionally took place.
In the 1990s the holiday lost its ideological meaning in Russia and in 1992 it was renamed into
the Holiday of Spring and Work.

May 9 - Victory Day

The 9th on May is a very significant nationwide holiday of the victory of the Soviet people over
fascist Germany in the Great Patriotic War. Honouring the memory of soldiers who rescued the
world from fascism, the Russians solemnly celebrate this holiday starting from 1945. However,
it was declared an official day off not before 1965. In the course of time the celebrating
ceremonies of the Victory Day have somewhat changed: the military parades, which were held
annually before, are nowadays arranged only in the good round figure years; and there are no
longer the earlier indispensable demonstrations of workers held on the 9th of May.



Still, the holiday keeps up its meaning, commemorating the millions of people fallen in World
War I1. There are both joyful and mournful moments in this holiday: meetings of veterans, laying
wreaths to the monuments of Glory and beds of honour, the minute of silence, and the night
salute in celebration of the victory over fascism.

June 12 - Independence Day

The Independence Day of Russia or the Day of Russia is one of the "youngest" public holidays
in this country. On the 12th of June 1990 in the course of sovereignization of the republics of the
USSR the 1st Congress of People's Deputies of RSFSR adopted the Declaration of the state
sovereignty of Russia. In 1994 this day was declared as the national holiday. Officially it is the
most important modern public holiday in the country, but for most of the Russians it remains just
a formality.

July 7 - lvan Kupala

This holiday is equivalent to the Holiday of St. John the Baptist and relates to water. To celebrate
this day young people gathered near river and ponds, sang songs and danced. Mass baths were
taken in that day. In the evenings fires were burned and young people tried to jump over the fires
holding each-others' hands. If after the jump hands were still together, it meant a sign of close
wedding. People went deep into the forests in pairs and alone to find a fern flower, said to
blossom at lvan Kupala night only and to fulfill wishes.

According to an old belief, Ivan Kupala personifies the blossoming of powers of nature. The rites
are based on worshipping water and the sun. From times immemorial it was customary to make
ritual bonfires on banks of rivers and lakes on the Eve of Ivan Kupala.

Purifying bonfires were the major peculiarity of Kupala Eve. They danced around bonfires, of
course, to the accompaniment of live music. Young folks would throw wreaths over the bonfires
and jump over them. Those who jumped higher were believed to live happier in future. In some
places peasants even made their cattle go through this fire to protect it from pestilence. Mothers
burned their ill children’s underwear to make all illnesses burn down, too. The youth and kids
after jumping over bonfires would arrange boisterous merry games and races with one another.
Playing race and catch was invariable on this night. By an old pagan belief on Kupala Eve,
which is the shortest night in the year, one should not sleep, since all evil spirits come alive and
are quite active.

On the Eve of Ivan Kupala the youth would look for their intended ones and choose their
destinies: girls launched wreaths with lit candles on water and boys were to catch them — whose
wreath he gets, she will be his wife.

It is not a public holiday, yet is still remembered and loved by some people. The same concerns
Troitsa, another holiday manifesting the mixture of pagan and Christian traditions.

Troitsa (the Trinity)

On Troitsa (the 50th day after Paskha) the houses were usually decorated with fresh green
branches. The maiden's clothes were put on young birch-trees and songs and dances round the
birch-trees took place. The garlands made of birch branches and flowers were put into water for
fortune-telling.

November 4 — The Day of National Unity

Since 2005 Russia has celebrated a new holiday - the so-called Day of National Unity,
commemorating the anniversary of the Russian people’s victory over the Polish invaders back in
1612.

Almost four centuries back in early November the Russian levy en masse headed by merchant
Minin and Prince Pozharsky kicked the interveners away from Moscow and put an end to the so-
called Time of Troubles.



In fact the new holiday was introduced to replace the public holiday of the October Social
Revolution, later renamed into the Day of Accord and Reconciliation on November 7. According
to the majority of observers, the main reason for this shift of the day off was the intention to
erase totally any associations with the anniversary of the October Social Revolution (7
November 1917).

Professional Holidays

Along with national holidays Russia has many other holidays, professional holidays (Day of the
miner, Day of the fisherman, etc) making the major part of them. Some professional holidays
have a fixed date, whereas most of them fall on the 1st, 2nd, etc. Sunday or Saturday of this or
that month. The Teacher’s Day, which was established in the USSR in 1965 is widely celebrated
in Russia; initially it was marked annually on the second Sunday of October. In 1994 the holiday
was shifted to the 5th of October and since then Russia has celebrated the International Teacher’s
Day together with other countries.

Brief History of Russian Cuisine

Russia stretches from the White Sea in the north to the Black Sea in the south, from the Baltic
Sea in the west to the Pacific Ocean in the east, neighboring many other countries. Russians
speak Russian and share the same culture and traditions nationwide. An essential part of every
nation is its cuisine. Ethnographers start studying every nation with its cuisine because it can
reveal its history, everyday life and traditions. Russian Cuisine is no exception and is a very
important part of Russia and its history.

Russian cuisine dates back to the 10th century. Old Russian cuisine became really diverse by the
15th century. Of course it was influenced by natural and geographical conditions. The abundance
of rivers, lakes and forests contributed to the appearance of dishes made from fish, game,
mushrooms and berries.

In the fields they planted different grains like rye, oat, wheat, barley, buckwheat and others.
They made grain porridges (kama) from it of different kinds. Porridge (kama) has always been a
traditional national dish. Russians eat porridges throughout their lives: young kids eat manna-
croup kasha, adults like buckwheat kasha.

As the Old Russian saying goes «Kaa - maryrika Haiia, a xje0el| p>KaHoi - OTeI] Halll POAHON»
- (Porridge is our mother, bread is our father).

From the early times in Russia they used dough to make noodles(;rammia), pelmeni
(memepmenn),vareniki (Bapenuku), brown rye bread (uepusiii pxxanoii xne6) without which one
cannot imagine the Russian cuisine. By the X century they got wheat grain and an assortment of
pastry increased largely - they started baking karavai (kxapasaii), kalach (kanau), pies ( mupornu),
pancakes (6sunbl), oladii (omaxsu) and others.

In the 9th century the most common ingredients were turnip (pema), cabbage (kamycra), radish
(penpka), peas (ropox), cucumbers (orypuesr). They were eaten raw, baked, steamed, salted,
marinated. Potatoes did not appear until the 18th century, and tomatoes until the 19th century.
Up until the beginning of the 19th there not hardly any salads. The first salads were prepared
from a certain vegetable. That's why they got names like : cabbage salad (canar kanyctHbiit),
cucumber salad (canmar orypeusnsrit) or potato salad ( kaprodenshsrii). Later on the recipes
became more complex and many salad were made from many different vegetables, sometimes
with fish or meat, and they got more interesting names too: Spring (Becna), Health (3nopoBse),
Sea Gem (Mopckas xemuyxwuna) and others.

Hot liquid dishes appeared from the early times as well: first fish soup (yxa), shchi (uu), and
later borsch (6opmr), rassolnik - sour soup (paccosnpruk), and then different sorts of Soyinka
(consnka). In the X1X century these liquid dishes were named Soups (cyrbr)

Among drinks popular were kvass (xsac) and different wild berries' drinks. Spices (ITpsiHoctr)
were used extensively since the XI century. Russian and overseas merchants brought clove
(rBo3muka), cinnamon (kopwuiia), ginger (um6ups), coriander (kopuansp), bay leaf (;raBpoBbrit



mucr), black pepper (uepnsiii neperr), olive oil (onuBkoBoe Macio), lemons (mumonsr) etc. Russia
was trading with western countries and was a passing way to China.

Tea (Yait) was first brought to Russia in the XVI1I century. As for alcoholic drinks, in the Old
Russia they drank low-alcohol drinks based on honey and berries. Vodka was first brought to
Russia in XV century, and was immediately banned and did not appear until the reign of lvan the
Terrible in the middle of XVI century. At that time the first Tsar Bar was opened (Ilapckwuii
TpaxTup).

Russian cuisine was not only unique because of the ingredients they used but because the food
was cooked in the Russian Stove (B pycckoii ieun). They baked bread in them, brewed kvass
and beer, and on stoves they dried food. And they were generally used to heat houses and many
people slept on them.

The food cooked in stoves was delicious because it was heated evenly from all sides. Russian
stoves are no longer used these days, even in the countryside. They have been replaced by
electric stoves and microwave ovens. In the old times the food of the elite class was no different
from what the common people ate. By the XV1I century the food of the elite became more
sophisticated, differing not only in quantity but in the serving manner and ingredients.

Tsar feasts were very pompous and huge with a great variety of dishes. The number of dishes
could reach 150-200.

The sizes of dishes increased, and the duration of the banquet. They normally started at lunch
time and continued eating till late night.

XVIII century was a new era in the development of Russian society. Piter | not only transferred
the capital to St. Petersburg closer to the Western Europe and changed the calendar, he changed
many traditions. Russia was becoming more and more influenced by western European cuisine,
first German and then Dutch and French.

The Russian aristocracy was hiring foreign chefs that totally replaced lady-cooks. The Russian
cuisine got dishes like sandwiches (6yrepopomsr), salads (canarer) and bouillon (6ynason), and a
choice of pan fried dishes (beefsteaks, entrecote, meat patties (korsers), as well as sauces
(coycnr), xene (jellies), creams etc. Russian tratirs (tpaktupsr) were replaced by restaurants with
waiters and hosts. Most of this did not affect the common people.

Russian food was also diverse in different parts of the country because of the different climates
and nature of those parts.

II. ITpounTaiite u nepeBeauTe TeKCT. COCTaBBTE IIAH K TEKCTY.

“Traditions and customs of Great Britain”

Read the text and translate

So many countries, so many customs, as English proverb says. The combination of the words
tradition and custom means a usual manner of doing something, of conduct passed on from
generation to generation. Some British customs and traditions are famous all over the world.
From Scotland to Cornwall, Britain is full of them. A lot of them have very long history. Some
are funny and some are strange. But they're all interesting.

The full English breakfast. The tradition of having a substantial breakfast meal has existed since
the 18th century. The full English breakfast became very popular after the World War I, in those
days it was served at the hotels and restaurants all over the country. The full breakfast usually
consists of sausages, bacon and eggs, served with toasts, fried or grilled tomatoes, baked beans
and fried mushrooms. It is often eaten with a light dessert and a cup of tea, coffee or fruit juice.
Afternoon tea. One of the most well-known English traditions is afternoon tea — light
refreshments, including tea, traditionally served around 5 p. m. English people often drink tea
with milk; they may or may not add sugar. Tea is usually taken along with sandwiches,
crumpets, scones, cakes, jam and marmalade. Traditional tea treats also include puddings,
muffins and biscuits.

Pancake Day. Pancake Day or Shrove Tuesday is held in February or March. It is the day,
preceding the first day of the 40 days long Lent. It has been celebrated in Britain for centuries.
People traditionally eat a lot of pancakes on Shrove Tuesday. On Pancake Day children go from



house to house asking for a pancake. “Pancake races” are held all over the Britain. Contestants
have to race with frying pans flipping pancakes in the air.

The Guy Fawkes Night is a traditional celebration which is held on 5th November. All over the
country people build bonfires in their gardens. On top of each bonfire is a guy. That's a figure of
Guy Fawkes. People make guys with straw, old clothes and newspapers. On November 5th 1605,
Guy Fawkes tried to kill King James I. He and a group of his friends put a bomb under the
Houses of Parliament in London. But the King's men found the bomb and they found Guy
Fawkes, too. They took him to the Tower of London and there the King's men cut off his head.
Christmas. Every year the people of Norway give the city of London a present... It's a big
Christmas tree and it stands in Trafalgar Square. In 1846 the first Christmas cards began in
Britain. Queen Victoria's husband, Prince Albert, brought this German tradition (he was German)
to Britain. He and the Queen had a Christmas tree at Windsor Castle in 1841. A few years after,
nearly every house in Britain had one. Traditionally people decorate their trees on Christmas Eve
- that's December 24th. They take down the decorations twelve days later, on Twelfth Night
(January 5th). British children get their presents from the socks that hang near their beds. Santa
Clause climbs down the chimney and leaves lots of presents. In Britain the most important meal
on December 25th is Christmas dinner. A twentieth-century British Christmas dinner is roast
turkey with carrots, potatoes, peas, Brussels sprouts and gravy. There are sausages and bacon
too. Then, after the turkey, there's Christmas pudding.

BrimionHeHue nociae TEKCTOBBIX 3a,[[aHHI>'I

1. Find in the text English equivalents for these words and word combinations

OT NOKOJIEHHUS K IMIOKOJICHUIO, 3BHAMCHHUTBLI BO BCEM MHUPC, BeCCHBIﬁ, CTpaHHBIﬁ, HHTCpCCHBIﬁ,
TpaauLus, 3aBTpak, Mo Bcell crpane, [lepBas MupoBas BoiiHa, rpUObI, JIETKUE 3aKyCKH,
TpaAUIMOHHbBIE YTOlIeHUs K yato, 40-qHeBHbIN Benukuili moct, X0AuTh OT 10Ma K IOMY,
CKOBOPOJIa, TO0packIBaTh OJIMHBI, MACTEPUTH KOCTEP, 3JI0KUTH O0MOy, [TapimamenT, 6onbmas
éJ’IKa, y6paTL YKpall€HUA, CIIyCKaTbCA 10 AIMOXOY, KapCHasd I/IH,Z[GFIKEI, MOPKOBb.

2. Quote the sentences in which these word combinations are used in the text

British customs, a substantial breakfast, usually consists of, a light dessert, traditionally served,
with milk, of the 40 days, with frying pans, on 5thNovember, bonfires, to the Tower of London,
German tradition, get their presents, the most important meal.
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Yrenue u nepeBoj Tekcra «Moit pabounii 1eHby». [loarotToBuTh nepeckas.

I{enp: cOBEpIIEHCTBOBAHUE U PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOM M MMCbMEHHOM pPEeUYH, HABBIKOB YTCHUS
Y IIEPEBO/IA TEKCTAa HA AHTTIUHCKOM SA3BIKE.

Bpewms 3andartus -2 yaca

HepeBez[HTe TEKCT U MOATOTOBBTC MEPECKA3 TCKCTA.

My Working Day

On weekdays the alarm-clock wakes me up at 6.30 and my working day begins. I'm not an early
riser, that's why it's very difficult for me to get out of bed, especially in winter. I switch on my
tape-recorder and do my morning exercises. Then | go to the bathroom, take a warm shower,
clean my teeth and shave. After that | go to my bedroom to get dressed.

Usually my mother makes breakfast for me. But when she is away on business or just doesn't
have to get up early, | make breakfast myself. While having breakfast, | listen to the latest news
on the radio.

I leave the house at 7.30 and go to the nearest underground station. Last year I tried to enter
Moscow University, but unfortunately I failed my entrance examinations. So | thought I should



work somewhere. It wasn't easy to find a job, but | managed to get a position of a secretary in a
small business company.

They agreed to take me because | had studied typewriting, computing and business organization
at school. And besides, | passed my English school leaving exam with an excellent mark.

It takes me an hour and a half to get to work. But | don't want to waste my time on the train. I've
got a small cassette-player and I listen to different texts and dialogues. Sometimes | read a book
and retell it silently. If I come across an interesting expression | try to memories it. | also write
some English words on flashcards and learn them.

I usually arrive at work at ten minutes to nine though my working day begins at 9 sharp. There
are always some fax messages to translate from English into Russian. Sometimes my boss wants
me to write a letter to our business partners abroad. There are also a lot of phone calls which |
have to answer.

At 1 o'clock in the afternoon we have lunch. We usually have lunch in a small cafe just round the
corner. At 2 o'clock we come back to work. And we work hard till 5 o'clock. During the working
day we also have several short coffee breaks. But sometimes we have no time for them.

I come home at about 7 o'clock in the evening. My parents are usually at home, waiting for me.
We have dinner together. Then we sit in the living room, drink tea, watch TV or just talk.
Occasionally I have to stay at work till 6 or even 7 o'clock in the evening. When we have a lot of
things to do we go to work on Saturdays. So by the end of the week I get very tired. All | can do
on Sundays is to sleep till eleven o'clock, watch television, listen to music and read something in
English.

And still I always look forward to my next working day because | like my job. I think | get a lot
of useful experience.

[lepeBennTe TEKCT U COCTABHTE COOOIIEHUE O CBOEM paclopsAKe JHS. BrinonHure ynpaxHeHus.
My Daily Routine

As arule, | get up at half past six. | put on my dressing-gown, go into bathroom and turn on the

bath taps. Good health is better than wealth, so | do my morning exercises. | get breakfast at

seven-thirty and listen to the news over the radio.

I like to begin the day well, so my breakfast is always a good one. For breakfast | usually have

hard-boiled eggs or an omelette, bread and butter, tea or coffee; | read my newspaper with my

last cup of coffee before I leave home.

Then, | say "Good-bye" to my mother, take my school-bag and go to school. | don't live far from

my school, so it doesn't take me long to get there. The lessons start at half past eight. Each lesson

lasts for 45 minutes. The classes are over at two o'clock.

I come back home, have dinner, wash up and go shopping. | buy foodstuffs for the family.

Coming back I begin to clean the house and get the vegetables ready for supper. We have supper

at seven. | do my homework for the next day. It usually takes me several hours to prepare well

for the lessons.

In the evening, | always try to spend at least an hour at the piano. As a rule my parents and 1 sit

and talk, watch a film on TV, read newspapers and magazines. Sometimes, we go to the cinema

or to the theatre. Once or twice a month, I visit exhibitions in my home town.

I go to bed at about eleven o'clock, but my parents like to sit up late and write letters or read

Questions:

1. When do you get up as a rule?

2. Why do you do your morning exercises?

3. What do you have for breakfast?

4. How long does each lesson last?

5. When do you begin to clean the house?

2. BcraBpTe MpOITyIeHHBIE CIIOBA.
1. I like to begin the day... .



2..

.., we go to the cinema or to the theatre.

3. 1 get... at seven-thirty.

4. The classes ... ... at two o'clock.

5. Once or twice a ..., [ visit ... in my home town.

6. It usually takes me ... hours to prepare well ... the lessons.

II.Bemmonnute ynpaxsenus 1o teme «Hapeuuney»
1. BeiOepuTe B mpaBoi KOJIOHKE MOAXO/s1ee Hapeune. [lepeBeauTe npeniokeHus.

1.

BOo~NO R~ WDN

0.
2
1
2
3
4.
S.
6
7
8
9
1

0.

It is raining ... a. fast (6wIcTpO)

He can speak Spanish ... b. early (pano)

Don’t cut yourself. Use the knife ... c. gracefully (rpauno3Ho)
Sorry, I don’t understand you. Can you speak ...?  d. quietly (Tuxo)

Modern cars go very ... e. heavily (cuibHO, TSDKEIO)
During the war my grandmother worked very ... f. carefully (ocroposxHo)

If you get up ..., you’ll have a successful day. g. brightly (sipko)

My kids never make noise, they usually play ... h. fluently (6ermo)

It’s very hot today. The sun is shining ... I. hard (MHOTO, TSIKETO)
She moves like a cat: very ... J- slowly (MeanenHo)

. BeiGepute B ckoOKax moaxo/sIiee CIoBo.

The bus moved very ... (slow/slowly) and I arrived home late.
Miss Jones ran ... (quick/quickly) to the chemist’s.

I’'m afraid I wrote the test very ... (bad/badly).

She drives the car quite ... (good/well).

Dad looked at me ... (angry/angrily).

Mr. Potter was ... (deep/deeply) touched by our greetings.
We ... (hard/hardly) know each other.

The Internet is ... (wide/widely) used all over the world.
Hurry up, kids! It’s ... (near/nearly) midnight/

The police officer examined the car ... (close/closely).

IIpakTnyeckas padora Ne 14
Pa3nes 3. UHocTpaHHBII A3BIK AJS CHENHMAJBHBIX LeJIeH
Tema 3.2 HayuHo-TeXxHUYeCKHMI mporpecc

1.

BBIIIOJHUTEL YTEHHE U mepeBoa TEKCTAa
The basis of scientific and technical progress of today is new informational technology

which is very different from all the previous technologies. Thanks to up-to-date software and

robots new informational technologies can make many processes much faster and transmit
information more quickly. It is important today because the quantity of information grows
rapidly.

New informational society has its peculiarities. Firstly, more and more employees work in
the sphere of service and information. Secondly, more and more huge databases appear to
collect and store the information. And finally, information and IT become goods and start
playing important part in the country’s economy.

These processes affect social structures and values.

It becomes important to learn to get new knowledge quickly and sometimes to change your
qualification. IT can first lead to unemployment, but later create even more workplaces
especially for highly qualified professionals. While the hardest

work can be performed by robots and routine calculations by computers, in the future people
with the most creative mind and numerous fresh ideas will get better career chances.



On one hand technology development gives more access to professional and cultural
information and leads to new forms of individual enterprises, but on the other hand there is a
danger of total control of private life unless special laws are enforced by the government.
Another danger is “intellectual terrorism” when computer viruses block important programs.
There are other directions of technical and scientific progress of today.

One of them is the development of new ecologically clean sources of energy using sun,
gravitation, winds or rain. New kind of transports and new agricultural methods that do not
harm our nature are being developed today.

Breakthroughs in science have led to creation of artificial viruses for new medicines and
products, body organs for transplantation and productive soils for growing vegetables and
crops. Many new materials and technologies are being used in our everyday life.

All these innovations may have influence on our life, social relations and globally on our
Earth.

The influence can be very different: from psychological and health problems of children
who spend too much time online to an opportunity to prevent genetic diseases for future
generations.

/> But the most difficult problems the humanity faces are global problems.

The first and foremost is ecological problem: pollution of air, water and soil, exhaustion of
natural resources. Renewable natural resources such as oxygen, forests, flora and fauna do
not have enough time to regenerate. This leads to different changes in climate and nature
such as depletion of ozone layer and other things that has not been properly studied by
scientists yet.

Other crucial problems include wars, epidemics, and demographic problems.

The only way to solve them is to work globally and in cooperation with other countries. And
here the humanity should find a way to use new technologies for the common good. The
solution of these problems cannot be postponed because otherwise people will have fewer
chances to survive on this planet.

3a,Z[aHI/Ie 1 JJIEPCBCAUTE TCKCT, UCIIOJIb3Y: CJIOBA BBIIIC

Manufacturing is one of the most important applica—tion area for automation technology.
There are several types of automation in manufacturing. The examples of automated systems
used in manufacturing are described below.

Fixed automation, sometimes called «hard automa—tion» refers to automated machines in
which the equip—ment configuration allows fixed sequence of processing operations. These
machines are programmed by their design to make only certain processing operations. They
are not easily changed over from one product style to another. This form of automation
needs high initial in—vestments and high production rates. That is why it is suitable for
products that are made in large volumes. Examples of fixed automation are machining
transfer lines found in the automobile industry, automatic assem—bly machines and certain
chemical processes.

Programmable automation is a form of automation for producing products in large
quantities, ranging from several dozen to several thousand units at a time. For each new
product the production equipment must be reprogrammed and changed over. This
reprogramming and changeover take a period of non-productive time. Pro—duction rates in
programmable automation are generally lower than in fixed automation, because the
equipment is designed to facilitate product changeover rather than for product specialization.
A numerical-control machine-tool is a good example of programmable automation. The
program is coded in computer memory for each differ-ent product style and the machine-
tool is controlled by the computer program.

Flexible automation is a kind of programmable au—tomation. Programmable automation
requires time to re-program and change over the production equipment for each series of
new product. This is lost production time, which is expensive. In flexible automation the
number of products is limited so that the changeover of the equip—ment can be done very



quickly and automatically. The reprogramming of the equipment in flexible automation is
done at a computer terminal without using the pro—duction equipment itself. Flexible
automation allows a mixture of different products to be produced one right after another.
3amanue 2. OTBETbTE HA BOIIPOCHI:

What is the most important application of automa—tion?

What are the types of automation used in manu—facturing?

What is fixed automation?

What are the limitations of hard automation?

What is the best example of programmable auto—mation?

What are the limitations of programmable automa—tion?

What are the advantages of flexible automation?

. Is it possible to produce different products one af—ter another using automation
technology?

3aganue 3. Haligure DKBUBaJIEHTEI B TEKCTE:

cdepa MpUMEHEHUS

(buKCUpOBaHHAS TIOCIIEIOBATEIILHOCTD OTIEPAIit

ABTOMATHUYCCKUC C60pO‘IHI)I€ MalIuHBbI

OIpEICIICHHBIC XUMHYECKUE TTPOLIECCHI

CTaHOK C YHMCJIOBBIM IPOTPaMMHBIM YIIpaBJIEHUEM

MOTEPSIHHOE MTPOU3BOJICTBEHHOE BpEMSI

pasHooOpa3Hast MPOLYKIIUS

ananue 4. [lepeBuaute Ha PyCCKUM CIIEAYIOIINE TCPMHUHBI:

automation technology

fixed automation

assembly machines

non-productive time

programmable automation

computer terminal

numerical-control machine-tool

NG~ WNE

g NoasrwhE

NoookrwnpE
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Texnosornu

. Ex.1. IIpounTaiiTe mpeaJioxKEeHHs Ha aHTJTUHCKOM SI3BIKE U JIEKCUYECKH MPABUIILHO
[IEPEBEUTE UX HA PYCCKUU SA3BIK.
1) There are a lot of different and the modest drills and planters in the farms of our country.
2) The growing season is very important for plants.
3) The loose soil is an important factor of the fertility.
4) One of the main tasks of every farmer is increasing of harvest and the fertility of soil.
5) Today there are a lot of new and modern agricultural machines.
6) The main parts of the harvesters are lost during different diseases.
7) The agricultural machines are used for fast and high-quality cleaning of harvest.
8) The word “tractor” was taken from Latin.
9) The agriculture of Russia is in good condition now.
10) In the modern crop production is widely used different machine technology.

3. Ex.2. [IpounTaiiTe npeioKeHus, OTPbIBKM TEKCTOB U BCTABbTE HYKHBIE I10 CMBICITY
CJIOBa, KOTOPBHIE JaHBI B CKOOKaX.

1. The .... are used for fast and high-quality cleaning of cereals.

2. The ... are usually divided into separate types.

3. The word ... was taken from Latin, being the agent noun of phrase “to pull”.



4.
4. Ex.3. [IpounTaiiTe yTBEp>KICHHUS, CKAKUTE C KAKUMH BbI COTJIACHBI, @ C KAKUMH HET.
OOBsICHUTE CBOIO TOYKY 3PCHUSI.

(tractor, agricultural machines, combine harvesters

HepeBezu/IT € Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK OTPBIBOK TEXHHUYECKOI'O TCKCTA

The term automation is also used to describe nonmanufacturing systems in which automatic
devices can operate independently of human control. Such devices as automatic pilots, automatic
telephone equipment and automated control systems are used to perform various operations
much faster and better than could be done by people. Automated manufacturing had several steps
in its development. Mechanization was the first step necessary in the development of automation.
The simplification of work made it possible to design and build machines that resembled the
motions of the worker.

3ananue #4

[TonGepuTe MpaBUIILHBIN ITEPEBO/ MPEITI0KESHUS
Cy1iecTByeT HECKOIBKO PA3IMYHBIX Cep UCTIOIB30BAHMS aBTOMATHU3AIMK B IIPOU3BOJICTBE.
Bri6epute oquH U3 4 BapuaHTOB OTBETA:

1) There are several areas of use in manufacturing automation.
2) There are various types of automation in production.

3) There are several types of automation in manufacturing.
4) There is various areas of automation in manufacturing
3ananue #5

HepeBez[I/ITe MNpCIJIOKCHHUEC Ha AHTJINHACKUH A3BIK.

1. On IMPOBOAWII SKCIICPUMCEHTEI C ITIPOBOAHUKAMU U MAarHUTOM.
3agaHue #6

ConocTaBbTe aHITIMHCKNE U PYCCKUE SKBUBAJICHTHI.
YKa)KuTe COOTBETCTBHE JJI1 BCEX 10 BapUaHTOB OTBCTA:

1) HeprkaBerolas cTalb

2) TerI000MEHHUK

3) nomacthb

4) pacrpenensTh

5) nocturath

6) KIemMma

7) BparieHue

8) omacHOCTB

9) moTpebaeHue YHEPTUU

10) mpeBbILIATH

___toachieve

__toexceed

___todistribute

___power consumption

__blade

___danger

__stainless steel

__torque

__exchanger

___terminal

3aganue #7



VYkaxuTe HoMepa CJIOB U CIIOBOCOYETAHUN, KOTOPBIE XapaKTEPU3yIOT Ae(heKThI
OJICKTPOABUTATCIIA U CIIOCOOBI UX PEMOHTA.
Bribepure Heckonbko u3 10 BApHaHTOB OTBETA:
1) check

2) science

3) to repair

4) gears

5) noise

6) speed

7) replace the fuses

8) grey iron

9) machine-tool

10) reduce the load
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N3BecTHBIC YUeHbIE
1. IIpouwuraii ¥ nepeBean TEKCT

In life, each of us has to face difficulties. It can be health problems, social conflicts, lack of
money or even our laziness. And the way we overcome life's turmoil, shape us as individuals.
Some people try to find a way out of such situations; others simply ignore them or avoid
problems, and sometimes solve them at the expense of others. Personally, | respect people who
fight for their right to be happy. Stephen Hawking, an English theoretical physicist, cosmologist,
and astrophysicist, director of research at the Center for Theoretical Cosmology at Cambridge
University, was undoubtedly among such people.

Stephen Hawking was born on January 8, 1942, in a family where both parents were doctors.
After leaving school, Stephen entered Oxford University, where he received a bachelor's degree
in 1962. And in 1966, the young man became one of the first doctors of philosophy at Trinity
Hall College at Cambridge University. The future seemed bright because there were no
problems. However, during this period the symptoms of a terrible disease appeared -
amyotrophic lateral sclerosis, which was developing rapidly, as a result of which the scientist
was forever confined to a wheelchair. But health problems did not stop him from studying outer
space and black holes in particular, and even discovering a phenomenon called "Hawking
radiation." The essence of which is that a black hole loses more matter than it absorbs, as a result
of which it begins to evaporate and explode.

Despite his physical disability, Stephen Hawking had an active life position. He was convinced
that there should be a peaceful sky above each person’s head, so in 1968, Stephen took part in a
demonstration against the Vietnam War. The war in Irag in 2003 also aroused the indignation of
the great scientist, he considered it a war crime and therefore supported anti-war activities.
Moreover, Hawking was an active supporter of nuclear disarmament. Also, the great physicist
was not indifferent to the problems of ecology and health care in the UK and openly expressed
his opinion on the pages of the press until the last days of his life. The scientist died on March
14, 2018.

In conclusion, | want to say that the life of Stephen Hawking is an example of how a person can
overcome any obstacles and even physical ailments to do what he loves, make discoveries and
help people around him. We should always remember that we must not give in to difficulties, no
matter how hard they may seem.
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1.I/I3yane TEKCT U BBINMOJIHUTE 3alaHUA
- Good morning, sir. | have come for a 15 thousand kilometers servicing. | have an appointment
for 10 a.m.
- OK. Please, drive your car into the garage... Let me check the car and diagnose all possible
problems... Right. I will have to replace the tyres, change the brake disk and check the oil level.
- Fine. Please check why my wipers get stuck in the middle of the windshield. And I’ve got some
other problems as well. I’ve noticed that the clutch is very noisy when I change gears.
- | see. The plate must be worn out. But it’s a normal thing at this mileage. And I can see you
have some minor problem with the radiator.
- Can | get it repaired today too?
- I’'m afraid it will take a couple of days to fix it. You can leave the car some other day. I’'m sorry
for the inconvenience.
- Ok then. Another problem is that my car won’t start in the mornings. I usually call my
neighbour to jump-start it.
- Let me open the hood and check all the hoses and belts. So... I'm glad to say they are all in
working order. Did you check the battery? If you need to jump-start your car, you probably have
to change the weak battery. When did you buy the last one?
- Oh, I guess it was ages ago. You’re right. I have to replace it.
* * *
- Right. There it is. Everything is in order in your car. The oil level was below the full mark, so
I’ve filled it up. Take our 30-day warranty card, please.
- Great! How much is it?
- It’s 300 $ in total.
- Here you are. Thanks for your help. See you for a 30 thousand servicing. Il. Give the Russian
equivalents for the words and word combinations below:
1) conductors; 2) insulators; 3) transmit; 4) resistance; 5) passage of current; 6) socket; 7) to
connect to; 8) cord; 9) high voltage transmission line; 10) leak off.

I11. Find in the text the sentences with the following related words and translate them:
conducting — conductor — conductivity — conductance

IV. State questions to the underlined words:

1) Solid metals conduct electricity with ease.

2) Conductance depends on the four factors.

3) There are many kinds of insulation used to cover the wires.
4) Insulators keep electricity from leaking off the conductor.
5) Conductors play an important role in electrical engineering.

V. Say whether these sentences are true or false:

1) Electrical conductivity of a body depends upon its atomic constitution.

2) There is no difference in the conducting ability of various substances.

3) The longer the wire is the weaker its opposition is.

4) The kind of the insulating material depends upon the purpose it is meant for.

5) Conductors are substances through which electricity is easily transmitted
I'pamMmaTuyecknii KOMMeEHTapUii
IMagex uMeH CylecTBUTEIbHBIX

B coBpeMeHHOM aHTJIMIICKOM SI3BIKE CYIIECTBUTEILHOE HMEET JIBA MMaJIe’kKa — OOIITUI
(the Common Case) u npuTspkarenbhblii (the Possessive Case).



B o0miem naziexe CymecTBUTENbHOE HE HIMEET 0COOOT0 OKOHYAHHUS M COBMIAIAET ¢ GOpMOit
CYILIECTBUTENILHOTO, IaHHOM B cJI0OBape.

1. CymecTBUTENBHOE B MIPUTSKATEIHHOM IaJIeKe, KaK MPaBUIIO, CIIY>KUT ONPEICTICHHEM K
JIpYroMy CYIIECTBUTEIHLHOMY, 0003Hauasi IPUHAICKHOCTD IpeaMera. B ¢popme
NPUTSHKATEIBHOTO MaJIeXKa YIOTPEOIISIOTCS CYIeCTBUTEIbHBIC OAYIIEBICHHbBIC, UMEHA
COOCTBEHHBIE U HEKOTOPbIE CYIIECTBUTEIbHBIE HEO1yIlIEBICHHBIE.

2. IlpuTskaTenbHBIA naex oOpa3yeTcs myTeM npudaBiieHUs] OKOHYaHHA s (3HAK arocTpoda u
OykBa s) K popme 00111ero najeka BCeX CyIIeCTBUTEIbHBIX B €TUHCTBEHHOM YHCIIE U T€X
CYIIECTBUTEIILHBIX BO MHO)KECTBEHHOM YHCJIC, KOTOPbIC HE MMEIOT OKOHYAHHS -S (-€S).
Hanpuwmep:

the boy’s bag

Kate’s room

the horse’s leg

the children’s toys

nopTQens MaabunuKa

koMHarta Katu

HOTa JIOIIAa U

UTPYLIKU JeTei

CyliecTBUTEIbHBIC )K€ MHOYKECTBEHHOTO YHCIIa, OKaHYMBAOLIHECs Ha -S (-es), B
MPUTSDKATEIBHOM Ta/IeXkKe MOTYYaroT TOIBKO (7) ¥ Ha MPOU3HOLIEHUH 3TO HE OTPAXKAETCS:
these students’ room

the girls’ dolls

KOMHATa 3TUX CTYJACHTOB

KYKJIbI 9TOU J€BOYKH

3. IlpuTspKaTeNnbHBIN Ma/Ie)X B OCHOBHOM IEPEIacT Pa3InyHble OTHOIICHUS IIPUHAICKHOCTH
Mr. Jone’s house
my brother-in-law’s guitar
oM mMuctepa J>xoHa
rUTapa MOETo IIypuHa
Kpome Toro, nputsKkaTenbHbIi NaiexK NepeacT:
a) OTHOIIIEHHE YaCTH U IEJIOTO:
horse’s legs
cat’s tail
HOTH JIOIIa /TN
XBOCT KOIIKH
0) OTHOIIICHHE MPOU3BOIUTENS ACUCTBUS K IEHCTBHIO:
B) aBTOPCTBO:
4. TpuTsHKaTeNbHBINA TAACK YIOTPEOISICTCS B OCHOBHOM C CYIIECTBHTEILHBIMU,
0003HaYaIOIIMMHU KUBBIE CYIIIECTBA — YEIIOBEKA U )KUBOTHBIX:
Ann’s hat
dog’s eyes
nuIsna AHHBI
ri1a3a cobaku
Kpowme Toro, popmMy NpHUTHKATSIEHOTO Ta/ie’ka MOTYT IIPUHUMATH:
1. cylecTBUTENbHBIE, BEIPAXKAIOIINE BpEMs U
paccrosiaue: minute, moment, hour, day, week, month, year, mile u
cyOcTaHTHBUpOBaHHbIC Hapeuns: today, yesterday, tomorrow, Hanpumep:

an hour’s drive
a week’s rest
a year’s absence



today’s newspaper

a mile’s distance

yacoBas €3/1a

HEJIEIbHBIA OTIbIX
TOJIMYHOE OTCYTCTBHE
CEroHSAIIHSSA Ta3eTa
paccTosTHUE B OJJHY MUITIO
Ha3BaHMS CTPAH U TOPOJIOB:
Canada’s population
London’s museums
Hacenenue Kanaapr
My3eu JIongoHa

[Ipumeuanue.
DopMy NPUTHKATETHHOTO Ma/1eKa MOTYT IPUHUMATH TaK)Ke TAKUE CYIIECTBUTEIbHbIC
kak world, country, city, ship. Hanpumep:
my country’s history
the city’s council
the ship’s crew
UCTOpPHUS MOCH CTPaHbI
TrOpPOJICKOM COBET
KOMaHJ1a kopaoJist

5 CymiecTBUTENBHOE B MIPUTSHKATEIHLHOM TaJIEKe YIOTPEOIsIeTCs TIIaBHBIM 00pa3oM B
(GYHKIIMY ONpeielIeHHs K IPYTOMY CYIIECTBUTEILHOMY.

IIpumeyanusi.

1. B psze cinydaeB cyliecTBUTENBHOE B 001EM Majiexe, ynorpediasiemoe B pyHKINUU
orpeneNneHus (T.e. CTosAIIee epea IPYTuM CYIIECTBUTEIFHBIM B O0IIEM MaJIeKe), MOKET
nepeaaBaTh 3HaYCHUE TPUHA/IICKHOCTH, HAITPUMED:

cow’s milk = cow milk kopoBbe MoIIOKO

the city’s council = the city council roposackoii coet

2. 3Ha4YeHne MPUHAUICKHOCTH MOKET TaK)KEe BHIPAKATHCS aHATTUTHYECKUM ITyTEM —
codetanueM mnpezaora Of c UMeHeM cylecTBUTEIbHBIM,

the boy’s father = the father of the boy oren manpunka

Jack London’s novels = the novels of Jack London pomans! Ixxeka Jlonnona

6. Hora cyiiecTBUTENbHOE B IPUTSKATENILHOM IaJ1eKe MOXKET YIOoTpeOasThes 0e3
OTIpENIeNIIEMOT0 CI0Ba, CAMOCTOSITEIBHO.

a) Korma onpeznensiemoe cioBo ormyckaercsi BO H30€KaHHe TOBTOPEHUS, HAlpuMep:
Most komHara Oosnbiie koMHatTel [TuTa. 6) s Ha3BaHUA yupexIeHUH, Mara3uHOB UIIH
JIOMOB, TJI€ )KUBYT POACTBEHHUKH, JIPY3bsi, 3HAKOMBIE, HATIPHUMED:

the baker’s

the chemist’s

the grocer’s

at Timothy’s

OynouHas

anTeka

Oaxasest

y Tumorn



B nenom 3HaueHUs pycCKHUX MaJeKeN NEPENAIOTCS B AHIJIMKUCKOM SI3bIKE COYETAHUSIMU
npetoros of, to, for, by, with, about ¢ cymectButensusiMu B opme 00IIIErO TTamEKa, a
TaKXXe MOPSAKOM

CJIOB — OIPEJICTICHHBIM PACIIONI0KEHUEM CJIOB B MIPEJIOKEHUHN U CIOBOCOYETAHUU

R BB S
=N ===

NI
Moii 6paT — CTyHEHT.
CTOJIMIa CTPaHbl
[lepenaii mpuBeT CBOEH cecTpe.
51 nepeBen TEKCT.
JTa KHUTa HaIlHCaHa AMCPUKAHCKHUM ITUCATCIIEM.
OHM roBOPAT 0 HOBOM (PHITBME.
My brother is a student.
the capital of the country
Give my regards to your sister.
I have translated the text.
This book was written by an American writer.
They are speaking about new film.

ITopsiiok €10B B aHIVIMIICKOM NpeIJI0KeHUH.

( The word order)
BcnoMHuM, 4TO B aHIVIMHCKOM $13bIKE KaXKJbIN THUIT IPEJIOKEHUS UMEeeT TBEPIbIN
MOPSI/IOK CIIOB, T.€. KaX/IbIi WIEH MPEI0KESHUS UMEET CBOE OIpeaeIEHHOE MECTO B
npeiokeHuu. [Topsiok ciioB B yTBEpAUTEIEHOM MPEUIOKEHUH TaKOB!
a) nojJsexariee (ToT, KTO COBEpIIAET JeiicTBIE, 0003HAYEHHOE CKa3yeMbIM);
0) ckazyeMoe (IeiCTBIE UM COCTOSTHHUE MOAJIEKAIIIETO);
B) JIONIOJIHEHUE (HA YTO HAINPaBJIEHO JIEUCTBUE);
I') 00CTOATENBCTBO (T/€, KOT1a, KaK COBEpIIaeTCs IeHCTBUE; MOXKET 3aHUMAaTh MECTO B
HayaJie UM KOHIIE TTPETIOKECHUS );
1) onpeneneHne (00bIYHO OTHOCUTCS K IMEHH CYIIECTBUTEILHOMY, MECTOMMEHUIO MU
TePYHIIMIO U MOXKET 3aHUMATh MECTO TIepe]T ONPeIeIIEMbIM CIIOBOM WIIM TIOCIIE HETO).
[TpuBeném cxeMy MOBECTBOBATEILHOTO MPEATIOKEHHUSL:

Ecin BBl XOTUTE IPABUIIBHO TOBOPUTH IO AHTJIMICKH, TO CIEIYNUTE IPAaBUITY:

- B aHIVIMHCKOM YTBEPAUTEIHLHOM IPEATI0KEHNH, KaK IPABUIIO, MOAJIEKAIEE HAXOAUTCS
nepe]] CKa3yeMbIM;

- B BOIIPOCUTEIIbHBIX K€ MPEJIOKEHUAX, B COCTaB KOTOPBIX BXOAUT BCIIOMOTaTeIbHBIN
[J1aroJi, MojJIeXkallee CTaBUTCS MOCJE 3TOrO IJ1aroa.

Hms npunarareasHoe (The Adjective).
OO0mue cBeneHust
Wms npunaratenbHOe — 4YacTh pedr, 0003HavYaromas Npu3HakK npeaMera:
a black cat uepHas xomka
a young man MoJIOZOM YEIOBEK
a good pupil xopormii yaeHHK
English literature anrnmiickas aurepaTypa



fine weather xoporias moroaa
[To cBOeMy 3HAYCHUIO MPHUJIATaTeIbHBIC IENIATCS HAa KAYECTBCHHBIC M OTHOCUTEIIbHBIC.

KauectBeHHble puarareabHbie 0003HAYAIOT TAKHE MPU3HAKY (KauecTBa) IpeaMeTa,
KOTOpBIC

OTIIMYAIOT OJWH MPEAMET OT APYToro o (Gopme, o pa3Mepy, Mo CBOMCTBY, O IBETY, IO
BKYCY, I10 BECY H T.JI. DTH KaueCTBa MOTYT OBITh MPHUCYIIHU MPEAMETY B OOJIbIICH WITH
MEHBIIICH CTENIEHH, TI03TOMY KaueCTBEHHBIC MTPHIIaraTeIbHbIe UMEIOT ()OPMBI CTEIICHEH
CpaBHEHWSI: TTOJIOKUTEILHYIO (KOTOpasi SBJISIETCS OCHOBHOM (hOpMO#i IpHiIaraTeaIbHoro),
CPaBHHUTEIBHYIO, IPEBOCXOIHYIO.

CyIecTBYIOT TpH cr1oco6a 00pa3oBaHus CTENICHEH CPaBHEHHSI aHTITMICKIX
MpUIaraTeIbHbIX:

1. mpu oMoy npudaBieHus cyphukcoB —€r u -est kK OCHOBHOI dopme;

2. 3a cueT ynoTpeOeHus cJI0B MOre u MOost mepex OCHOBHOM (OpPMOii;

3. myTém 00pa3oBaHUs CTENICHEW CpaBHEHHSI OT Pa3HbIX KOPHEH.

OnHOCIOXHBIC TIPHIIAraTeIbHbIe 00pa3yoT GOpMy CPAaBHUTEIBLHOM CTEIICHU TIPU
nomoiu cydpdukca —er , a popmMy MpeBOCXOIHOM cTeneHu Npu nomoru cyddukca -est,
KOTOpBIC MTPUOABIISIOTCS K OCHOBHOH (opme.

large-larger- (the) largest hot - hotter —(the) hottest

HekoTopsie 1BYCIIOKHBIE MPUIAraTeNIbHEIC: a) UMEIOIIHE YAapeHUE Ha BTOPOM CIIOTE U
0) okaH4MBaroIIKecs Ha —Y,-0W, -€r, -le, 00pa3ylOT cTeneHn CpaBHEHUS ITHM Ke
CIOCOO0OM.

polite - politer —(the) politest funny — funnier — (the) funniest

narrow — narrower — (the) narrowest able — abler — (the) ablest

BoJIBIIIMHCTBO BYCIIOKHBIX NPUIIAraTeIbHbIX, a TAKXKE MPUJIaraTelbHbIC, COCTOSIIUE 3
TpeX WM 0oJiee CIIOTOB, 00Pa3yIOT CPABHUTEIHHYIO CTEIIEHB IIPU TTOMOIIH CJI0Ba MOre-
Oosiee, a MPEBOCXOIHYI0 — MOSt- Hanbosiee. DTH CIIOBA CTABITCS NEPE/] MPHIIAraTeIbHbIM
B (hopMe TTOJIOKUTEITHLHON CTETICHH.

interesting-more interesting- (the) most interesting

OTHOCHTETBHBIC TIPHUJIATATEIbHBIC TICPEAAOT TAKUE MPU3HAKH MTPEIMETa, KOTOPHIE HE
MOTYT OBITh B IIpeIMeTe B OoJbIlel Wi MeHbIIel creneHu. OOBIYHO OHU 0003HAUAIOT
MaTepuai, U3 KOTOPOTo ClIeaH MPeJAMET, MECTO JICHCTBHSI, 00JIaCTh 3HAHHIA, STIOXY U T.II.
OTHOcUTEIbHBIC UMEHA MpUIaraTelibHbIe He UMEIOT CTETNIeHe CpaBHEHHS U He
COUYETAIOTCS C HapeuneM Very O4eHb.

[Mpunaratensrbie good, bad, much, many, little o6pa3yroT crenenu cpaBHEHHUS OT
Pa3HBIX KOpPHEM.

good — better — (the) best bad — worse — ( the) worst

much, many — more — (the) most little - less — ( the) least

Ecnu mpu cpaBHEHUH PEAMETOB (SIBICHUHN ) OJMH MPEAMET yIOA00IIeTCs APYroMy, TO
B TAKOM IPEJIOKECHUH UCTIONB3YETCSI COIO3 as...as TaKOM. .. KaK, a MpujIarareIbHOe CTOUT
B MOJIOKUTEIBHOU cTenenn. Hampumep:

He is as brave as a lion. On xpa0p, kak JeB.

Ecnu cpaBHHBaeMble ipeIMeTh 001a/1at0T OJTHUM U TEM K€ IPU3HAKOM B Pa3HOI
CTEIeHH, TO B MIPEUTOKEHUH YIIOTPeOIIAIOTCs TO0 coro3 than yem u mpuiaraTesHOE B
CPaBHHUTETHHOU CTENEHH, THO0 COr03 NOt $0...as HE TAKOM. .., KaKk U MpuUaraTelbHOe B
MOJIOKUTETBHON CTEIECHH.

She is prettier than her sister. Ona Gosee xopolleHbKasi, ueM e€ cecTpa.

Her sister is not so pretty as she is. E€ cectpa He Takas XOpoIleHbKas, Kak OHa.
CpaBHHTeIbHbIE KOHCTPYKIHH C PUJIAraTeJIbHbIMHA



1. Ecnu ipu cpaBHEHUH MIPEIMETOB (SBJICHHI) OJUH MIPEIMET YIOA00IsIeTCS APYyTroMy,
TO B TAKOM IIPEIUIOKEHUH UCIIONIB3YETCS CO03 aS... aS TAKOM... KaK, a IPUIaraTeabHoe
CTOMT B IIOJIOKUTENILHOU cTenenu. Hanpumep:

He is as brave as a lion.

She is as fresh as a daisy.

She was as poor as a church mouse.

OH xpalp, Kak JieB.

OHa cBexa, Kak MaprapuTka.

Omna Obuta 6e/iHa, Kak LIEPKOBHAS MbIIIb.

2. Ecnu cpaBHMBaeMbIe IPEAMETHI 001aJal0T OHUM U TEM K€ IPU3HAKOM B Pa3HOM
CTEICHH, TO B IPEITIOKEHUH yIOTPEOIIOTCS b0 coro3 than vem u mpuiarateabHOE B
CPaBHUTEIBHOU CTETIEHH, MO0 CO03 NOt SO... S He TAKOH..., KaK U MPUJIAraTeIbHOE B
MOJIOKUTEIBHON CTETICHH.

Hanpuwmep:

Koncrpyknus tuma “The more.. ., the better”.

AHTIMICKOE TIPEIIOKEHHE, JIBE YACTH KOTOPOTO (pa3AelieHHbIE 3aISITON ) HAUMHAIOTCS C
MPUJIAraTeIbHOTO WM Hapeurs B CPABHUTEIBHOUN CTENIEHH C OMPE/ICIICHHBIM apTHKIIEM
nepes HUMH, IEPEBOJIUTCS Ha PYCCKUM A3BIK PU MIOMOILM HAPHOI'O COI03a YEM. ...,
TEM....:

YnorpedsieHne npuiaraTeJbHbIX
B npemiosxkeHnn uMs puiiaraTebHOE YIOTpeOIseTcss B QYHKIUSAX ONPEICIICHUS U
MMEHHOM 4aCTH COCTaBHOI'O UMEHHOT'0 CKa3yeMOTO.
London is a beautiful city.
JIOHIOH — KpacuBbIl TOPOI.
Ornpenenenue
2.
London is beautiful. Jlonmgon kpacus.
HMeHHas yacTh CKa3zyemMoro
Nwms npunararenbHOe B KaUe€CTBE OMPEACIICHUSI MOXKET CTOSITh B TIPEIIIOKCHUH MEXKTY
apTUKIIEM WM IPYTUM OMpeaenuTeneM (MPUTHKATENbHBIM, YKa3aTeIbHBIM UITH IPYTHUM
MECTOMMEHHEM) U CYyIIeCTBUTENbHBIM. Harpumep:

Their old garden is surrounded by a

high wall.

WX crapblii caf OKpYKEH BBICOKOU
CTEHOM.

We have no woolen stockings at present.
Celiuac y Hac HET MIEPCTAHBIX YYJIOK.

The Present Simple Tense
(Hacrosiiee HeomnpeaejeHHOEe BpeMsi)

The Present Simple Tense BeipaxaeT 00bIYHOE, TOBTOPHOE AeiicTBHE. YacTo
yInoTpebsieTcs co

coBamu always Bcerna, usually o6sraro, Ssometimes (uuorma), often (gacro), seldom (pe
nko) every day (week, year) kax/plii ieHb (HEACIIO0, TOT) U T. ..

We live in Moscow. Mei xuBem B MocKkBe.

VYrBepautenbHas Gopma riarona B the Present Simple Tense coBnagaer ¢ ”HQUHUTHBOM
0e3 vactuisl to:

to study — yuutbes; | study — s yayce.



B 3-M Jsiniie €TMHCTBEHHOTO YKCIa K IJIaroiny n1o0aBisieTcs OKoHUaHue -S (-€S):
to speak — he speaks, to see — she sees, to wash — she washes, to dress — she dresses,
to do — he does, to pay — he pays, to study — he studies.
JlaHHOEe OKOHYAHUE -S (-€S)4MTaeTCs KaK:
[z]-nocrne 3BoHKHMX cornacHbIX U rnacHbIX: decide-decides, go-goes;
[s]-mocne ryxux cormacusix: help-helps;
[iz]-nocne mumnsmmx u cBucTsmmx cornacHeix: finish-finishes;
Ecnu rnaros okanuuBaeTcs Ha -0, -S, -SS, -Sh, -Ch, -X, To B 3-eM Jiuiie eJHHCTBEHHOT'O
qrcia K

45
HeMy npubaBisiercs okonyanue (-€S): go-goes, discuss-discusses, wash-washes.
Ecnu rnaron okaHuuMBaeTca Ha —Y € MPEAIIECTBYIONIEH COTJIACHOM, TO B 3-€M
JIMIIC €IMHCTBCHHOTO YHUCIIa —Y W3MEHSETCS Ha — ¥ MPUOABIISICTCSI OKOHYAHUE - €S:
study-studies, no play-plays.
Bomnpocurenbhas u orpurarensHas Gopmel riiaroia B the Present Simple o6pasyrores ¢
MIOMOIIIbIO BCIIOMOTaTelIbHOTo riiarosia to do B ¢popme do u does (1uis TpeThero Juma
€IMHCTBEHHOT'O YHCJIa) ¥ CMBICIIOBOTO TJIaroia B nHQpUHUTHBE O€3 4acTuIls to. B
BOIPOCUTEIILHOM MPEJIOKEHUN BCIIOMOTaTeNbHBIN TJ1arojl BRBIHOCUTCS TEepe]]
MOITICIKAIINM, & B OTPUIIATEIIEHOM — CTOMT ITOCJIC TIOIJICIKAIICTO U MEXITy HUM H
CMBICJIOBBIM TJIar0JIOM CTaBUTCS OTpHIIATEeIbHAs YacTuia Not:

Do you study English?

Does he study English?

We do not study English.

He does not study English.
Bbl uzyyaere aHrmuicKuii?
OH u3yyaeT aHrIMHCKUi?
MBI He n3y4daeM aHIJIMHUCKUM.
OH He u3yJaeT aHTJTUNUCKHI.

MoaajbHbI€e IJ1aroJibl H HX YKBHBAJIEHTHI

(MODAL VERBS AND THEIR EQUIVALENTS)
MonanbpHbIe TJIAroJIbl BRIPAXKAOT HE CaMO JICHCTBUE WIIM COCTOSTHUE, & OTHOIICHUE K HUM
CO CTOPOHBI TOBOPSIIEro. C MOMOIIBIO MOJANBHBIX IJIaroJI0B MOXHO MOKAa3aTh, YTO
JEHCTBUE BO3MOXHO MJIM HEBO3MOXKHO, 00s3aTeIILHO UM HE HY)KHO, BEPOSITHO WIIH
HENPaBI0NO00HO, XKENaTeNbHO U T.1. MOAATbHBIMU SBIISIOTCS
riarosiel can, may, must, should, would, need.
Oco0eHHOCThIO MOJANIBHBIX TJIAr0JIOB ABISETCS TO, YTO OHU:
HE UMECIOT ITOJTHOTO CaMOCTOSTEIIbHOTO 3HAYCHUS U YITOTPEOJISIOTCSI B COUCTAHHUH C
UH(GUHUTHBOM CMBICJIOBOTO Tiiarona (6e3 yacTHIlpl to);ucKiroueHue: ought to.
HE UMCIOT MHOUHUTHBA, TPHYACTHS, TePYH/IHS,
HE UMEIOT OKOHYAHHUS -S B 3-M JIMIIE €AUHCTBEHHOTO YHCIIa HACTOSIIETO BPEMEHU;
HE UMEIOT (JOPMBI MPOIIEAIIEro BpeMeHu, kpome can u may (could, might), u Oyaymiero
BpPEMEHH,
5)00pa3yroT BOMPOCUTEIBHYIO U OTPUIIATEIBHYIO (DOPMBI O€3 BCIIOMOTaTEIbHOTO
riarosa to do:

MopanbpHbIe TIaroisl can, may must ¥ X SKBHBAJICHTHI MIPEICTABICHBI B CIECTYIOIIEH
TadIuIe:

Paspemenne
AAYAY)



JloJIDKEHCTBOBaHUE
CAN-to be able (to)
MAY-to be allowed (to)
MUST-to have (to),

to be (to)

I can

51 mory

| am able (to)
S Mory (B COCTOSIHUHM ), YMEIO

I may
MkHe paspemaercs

I am
allowed (to)
Mue no3BossoT

I must
1 noimkeH

| have (to)

S nomxen

(MHE IPUXOAUTCS, 51 BEIHYKJICH)
| am (to)

S nomxeH (MHE PEICTOUT)
Past

| could

| was able (to)
I might
| was allowed (to)

| had (to)
I was (to)
Future

I shall be
able (to)

I shall be allowed (to)
I shall have (to)

PaccmoTpuM pumMepsl ynoTpeOaeHus: MOJAIBHBIX TJIarojoB.

Can

['maron can uMmeeT 3HaYeHUE MOYb, 00J1aAaTh (PU3MUECKON I YMCTBEHHON
CIOCOOHOCTRIO: can (HACTOSAIIEee BPeMs) MOTY, MOKET, MOKeM H T.J.; could (mporeiree
BpeMsi) MOT, MOTJIa, MOTJIO U T.1. 46



Hanpumep:

Can you speak English?

Bbl MokeTe roBopuTh MO-aHIIIUICKU?

Couetanue to be able 6bITh B COCTOSHUU C OCIEAYIOIUM HHPHUHATHBOM C

yacTuileH t0 sIBIseTCS SKBUBAJICHTOM IJ1aroja can U BOCIIOJIHSET €ro HEeAOCTAOIINE
(hOpMBL.

May

['maron may nmMeeT 3Ha4eHHsI pa3pellieHus U IPearoIoKeHus: May (HacTosIiee Bpems)
MOTY, MOXET, MOXKEM U T.1.; Might (rpoieiiee Bpemsi) Mor, MOTJIH U T.1. Hanpumep:
May | come in?

MOokHO MHE BOUTH?

He may be at home.

OH, MOXET OBITh, JOMA.

Coueranus to be allowed u to be permitted ¢ mocneayromum HHPHUHATHBOM C
gacTulleH t0 SIBISI0TCS SKBUBAJIICHTOM TJlarojia May M BOCIOJIHSIOT €ro HEJJOCTAIOIINE
¢bopMBbI B 3HAUEHUU MOYb, UMETh pa3peleHue:

He was allowed to come in. Emy pa3pemnriiu BoiTu.

Must

['maron must BeipakaeT He0OXOIUMOCTh, MOPAITBHYIO O0SI3aHHOCTh M COOTBETCTBYET B
PYCCKOM SI3bIKE CIIOBaM JOJDKEH, HY)KHO, HaZo. [ marosn must umeer Tonbko oHy hopmy
HACTOSIIETO BPEMEHHU:

You must do it yourself. Bbl 70/KHBI 3TO CienaTh.

Hapsny ¢ rmarosom must 1 B3aMeH €ro HeZJOCTarImuX (opM ynoTpeOIstoTcs ero
9KBUBaJICHTHI t0 have (1o/KeH, BBIHYX/ICH B CHITy 00CTOSTENbCTB) U 10 be (1omkeH B
CUJLY 3aIUIAaHUPOBAHHOCTH, HAMEUEHHOCTH JIEUCTBUSA), a CIAEAYIOLIUI 32 HUMU
MH(UHUTUB UMeeT yacTuily to:

HEN30eKHOCTh: HAJIO,

HeoOxoauMo Mmust

must

BBIHYKICHHOCTDH (B CHUITY HCIIPCABUACHHBIX
00CTOSATENBCTB):

MMPpUXOAUTCA, BBIHYXICH

to have (to)

have (to)

had (to)

shall have (to)

will have (to)

OO0ycnoBIEHHOCTD (TJIaHOM, TOTOBOPEHHOCTHIO): TPEJICTOUT

to be (to)
am
is (to)
are
was

(to)



were

It was raining heavily and we had to stay at home.
[len cunbHBIM 0B, U MBI BBIHYKICHBI ObUIH OCTaThCS JOMA.
He is to take his exam in June.
OH 0JKEH cAaBaTh 3TOT HK3aMEH B UIOHE.
Ought
['aron ought BeipaskaeT MOpPAJIbHBIN JTOJIT, JKENATEIBHOCTD ICHCTBHUS, OTHOCSIIUECS K
HacToseMy U Oyayiemy BpeMenu. Ha pycckwuii si3bik 0ught nmepeBouTcst clioBaMu
creioBasio Obl, cienyeT, nowkeH. [locne ought nHGUHUTHB Beeraa ynoTpeoiseTces ¢
yacTtulei to:
You ought to see a doctor. Te6e ciemoBano Ob OOpaTUTHCS K Bpauy.
Should
['maron should B kauecTBe MOIaIBHOTO TJIarojia BhIpakaeT 00sI3aHHOCTb, HKEIATSILHOCTD
JIeWCTBHS, COBET, pekoMeHnanuto. Ha pycckuii si3pik should nepeBoauTces kak ciienyer,
JIOJIKEH, 00s13aH:
Would
['maron would B kagecTBe MOJATILHOTO IJ1aroJjia MOKET BbIPAXKATh:
a) OObIYHbIE U IOBTOPSAIOIINECS AEUCTBUS B IIPOLUIOM (B 3TOM 3HAYE€HUU OH SIBIISETCS
CHHOHHMOM BBIpaKeHHIO USed t0):
He would spend hours in the Tretyakov
Gallery.
OH 00BIYHO MPOBOIUII MHOTHE Yachkl B TPEeThsIKOBCKOM rajepee.
He used to spend hours in the Tretyakov Gallery.
OH 100U TPOBOJIUTH MHOTHE Yachl B TpeThIKOBCKOM raiepee.
0) yrmopHoe He)KeJaHHe BBIIIOJIHUTEH KaKoe-TO JeHCTBUE:
B) IPUCYILIEE CBOMCTBO, XapaKTEPUCTUKY (YACTO BCTPEUAETCS] B TEXHUUECKOU
JUTEpaType):
Paper would burn. Bymara xopoio ropwur.
Need
Need MoxeT ynmoTpeOaaThCes Kak MOJAAIbHBIN TJ1aroi U Kak MpaBHIbHbIN rinaron. Kak
MOIaNIbHbIH T1aron need numeet Tonbko oHy GopMy. OH B OCHOBHOM YIOTpPEOIIseTCs B
OTPULATENIbHBIX MPEIOKECHUIX:

Bonpocure/bHbIe NPeII0KeHHA.

OO0mme cBegeHu.

B aHrnmiickoMm si3bIke CyIIECTBYIOT 4 THIIA BOIIPOCUTEIBHBIX MPEIOKEHHA: 00IHi
BOIIPOC, CIIEHUAIIBHBIN BOIPOC, PAa3ACIIUTEIbHbBIN U AIbTEPHATUBHBIN BOIIPOCHI.
BonpocuTenbHble npeasioKeH s, HAUWHAIOIINECs ¢ TMYHON (OpPMBI Ii1arojia u
TpeOyroIIKe OTBETA «/1a» WIH «HET», Ha3bIBAIOTCS OOIIMMHU BOIPOCAMHU.
OTBeToM Ha 001U BOITPOC MOXKET OBITh KaK KpaTKUM, Tak M mojHeIM. Hanbonee
00BIYHOM PopMOIt OTBETA SIBIIsIETCS KpaTkasi popma. OHa HAUMHAETCS
CJIOBaMU Y€S MJIU NO, 332 KOTOPBIMU CJIEYET MOUIEKAIIIEE, BEIPAXKEHHOE
COOTBETCTBYIOILIMM MECTOMMEHHUEM, U TU4HAs (popma riarosa:
Is Nick busy? - Yes, he is.
Is it a desk? - No, it isn’t.
CrnennanbpHbIi BOIPOC OTHOCUTCS K OTHOMY WIEHY MPEAJIOKEHUS, I0ITOMY BCETaa
HAUYMHAETCS C BOIPOCUTENBHOIO CJI0BA, 3aMEHSIOIIET0 TOT YeH MPEeAJIOKEeHUs, K
KOTOPOMY OH OTHOCHUTCS. 32 BOIPOCUTENIbHBIM CIIOBOM CIIEAYET JIUYHas opma riaroia,
a 3aTeM MoJyIeXkaliee IpeIoKeHHs:
What’s this? - It’s a pen.
Where is she? - She is at home.
AJBTEpHAaTUBHBIM BOIIPOC COCTOUT U3 JBYX 4acCTEl, COEUHEHHBIX COKO30M OF.



Ero nepBas 4acTh CTpOUTCS 1O TUITY OOIIETO BOMPOCA, a BTOpast MPEICTaBIAET COO0M
aNbTepHATUBY K OJIHOMY U3 YJICHOB MEPBOM YaCTU U MPUCOEAUHSAETCS C TTOMOILBIO
coro3a or:

Is it a pen or a pencil? - It’s a pen.

Pa3nenuTenbHbIN BOIIPOC COCTOUT U3 JIBYX YacTel: YTBEPAUTEIBHOTO WK
OTPHUIATENILHOTO MTOBECTBOBATEILHOTO MPEUIOKEHHS U KPATKOTO BOIIPOCA.

OTOT THII BOpoca ynoTpeOisieTcsi B TOM ciydae, KOTJa rOBOPALINIA Mpearnoiaraet
MOJIYYUTh OJTBEPKICHIE BHICKAa3bIBAHHUSA, COJIEPIKAIIETOCs B IEPBOIl 4aCTH
IPEJI0OKEHUS, UM CTPEMUTCSI YMEHBIIUTD KATETOPUYHOCTH CBOETO CYKICHHUS.

K yrBepauTenbHOMY MpeaoKeHUIo J00aBIseTcsl OTPULIATEIbHBINA BOMPOC,
IIOCTPOEHHBIH 110 TUITY OOIIETO BOIIPOCA, a K OTPULIATENbHOMY — YTBEPAUTEIbHBIH
Bonpoc. Pa3aenuTenbHbIil BOIPOC MOKET COOTBETCTBOBATh PYCCKHM BOIIPOCAM «HE TaK
JM?y, «HE TIpaBaa JIu?», «aa?».

This is a map, isn’t it? This isn’t a map, is it?
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